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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix—Travail-Patrie Peace-Waork-Fatherland

Appel d’Offres National . _’ ?l‘pﬁ(,} ZON procédure d’urgence dgw'a I-Q GS
I

[AONO/MINAC/CIPM/2023 du { ivour les travaux de construction a

Maison de Ia Culture de NTUI (Phase 4)

I- OBJET DE L’APPEL D’OFFRES

Le Ministré des Arts et de la Culture (MINAC), Maitre d’Ouvrage, lance un Appel d’Offres
National Quvert en procédure d’urgence pour les travaux de construction de la Maison de
Ia Culture de NTUI (Phase 4) au titre de ]’exercice 2023.

2- CONSISTANCE DES TRAVAUX
La construction de la Maison de la Culture de Ntui, Phase 4 comprend notamment :

- Travaux préparatoires ;
. Terrassement;
- Charpente couverture ;
- Menuiserie Métallique ;
- Menuiserie Aluminium et Vitrerie ;
- Menuiserie bois ;
- Sanitaires ;
- Electricité ;
- Revétement scellés ;
- Peinture ;
- Assainissement.
3- DELAI D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le délai maximum d’exécution des travaux ne devra pas excéder cing (05) mois & partir
de la notification de 1’ordre de service de commencer les travaux. ’
4- ALLOTISSEMENT
Les travaux sont subdivisés en un (01) lot unique tel que défini dans I’objet.
5-  COUT PREVISIONNEL
Le Budget prévisionnel est de 58 000 000 (Cinquante-huit millions) de Francs CFA.
6- PARTICIPATION ET ORIGINE
La participation au présent Appel d’Offres s’adresse a toutes les entreprises de
batiments et des travaux publics.au Cameroun et spécialisées dans lcs domaines des travaux
de construction et de réhabilitation des travaux publics.
7- MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne et en ligne.
8- FINANCEMENT ~
Les travaux objet du présent Appel d’Offres T\Iatlonal Quvert en procédure 4’urgence
sont financés par le BIP MINAC, Exercice 2023, sur la ligne d’imputation budgétaire N°

5714 149 04 340310 523112.
3- CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre ou un organisme financier agréée par le
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Ministére en charge des Finances d’un montant de : 1 160 000(Un million cent soixante

mille) francs CFA.
Le montant de la caution reste valable pendant cent vingt (120) jours aprées la date de

dépdt des Offres.

10- CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES (DAO)
Le dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté aux heures ouvrables, au Service

des Maychés, de la Direction des Affaires Générales du MINAC, porte 4. La version
électronique est disponible sur la plateforme COLEPS aux
adresseshttp://www.marchespublics.cm ethttp://www .publiccontracts.crn dés
publication du présent avis.

1i- ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Le dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu au Ministére des Arts et de la Culture au
Service des Marchés, de la Direction des Affaires Générales porte 4, dés publication du
présent avis, sur présentation d’une quittance de versement au trésor public d’une somme non
remboursable de cinquante mille (50 000) Francs CFA. 1l est également possible d’obtenir
le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS disponible aux adresses sus
indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par
le payement des frais d’achat du DAO.

12- TAILLE ET FORMATS DES FICHIERS

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur
la plateforme et constituant 1’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
e 5 MO pour ’Offre Administrative ;
e 15 MO pour I’Offre Technique ;
e 5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
e Format PDF pour les documents textuels ;
e JPEG pour les images.
NB. Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement
la taille des fichiers a transmettre.
13- REMISE DES OFFRES
Chaque offre est rédigée en frangais ou en anglais.
- Pour la soumission hors ligne, 'offre est en sept (07) exemplaires, dont un (01)
original et six (06) copies marquées comme telles devra parvenir au Service des
.] 8 gfhes (jlf a Direction des Affaires Générales du MINAC, porte 4, au plus tard

12 heures, heure locale et devront porter la mentlon suivante :  »
-

"AVIS d Appel d’Offres Nah?nal Ouvert en Procédure d’Urgence N°%“.€? ;
JAONO/MINAC/CIPM/2023 du/ MI{ p?@l?_}la construction de la Maison de la
Culture de Ntui, Phase 4 au titre de I’exercice 2023."

A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement

£

- Pour la soumission en ligne, I’offre devra ejre transmise par le soumissionnaire
sur la plateforme COLEPS au plus tard le "J L: 1D 71774 12 heures. Une
copie de sauvegarde de I’offre enregistrée surclié-UJSB {)U'CD/DVD devra étre
transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible «copie de
sauvegarde », en plus des références de la consultation dans les délais impartis. J—
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14- RECEVABILITE DES OFFRES

Les autres pieces administratives regiises devront étre produiles on originaux ou ¢n
copics cerlifides, conformes par e service émelteur ou une awtorité administrative.
conformément auy stipulations du Réglement Particulier de " Appel d"Offres.

Elles deviont dater de moins de trois (U3 mois précédant la date de dépot des Offres ou
avoir ¢té établies posiérieurement a la date dv signature du présent av is d"Appel d"Offres.

Toute Offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d”Appel
A" Offres sera irrecevable. Notamment J'absence de la caution de soumission délivrée par une
banque de premier ordre ou un organisme financier agréée par le Ministére en charge des

Finances.

15-QOUVERTURE DES PLIS

- e 18 AR 202 51
L ouverture des plis se fera en un temps. le 1y N S 4 13 heures, heure
lacale. au Ministére des Arts et de la Culture. au Service des Marchés, de la Direction des

Alfaires Générales porte 4, par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére
des Arts et de la culture en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants dament
mandatés et ayant une parfaite connaissance de la soumission dont ils ont la charge.

16- CRITERES D'EVALUATION

16.1) Critéres éliminatoires :

1 - Absence ou non-conformité d une piéce du dossier administratif apres 48 heures ;

2. Fausse déclaration ou piéee falsifiée :

1. Absence dans le dossier financier d un prix unitaire quantifié ;

4. Non-satisfaction d’au moins six (06) critéres sur les huit (08) eritéres de
aualification ;

5.

Expéricnce du personnel
- Conducteur des travaux : [ngénieur des Travaux de Génie Civil avee au moins
03 (cinq) ans d’expérience dans le domaine
- Chefde chantier : Technicicn de Génie Civil avec 05 (cing) ans d’expéricnce
- Un ingénieur de génie électrique (ou un ingénieur électrotechnicien ou un
ingénieur en maintenance industrielle) avec 05(cing) ans d’expérience
- Un technicien en installation sanitaire (niveau mimimum CAP) avec 03 (trois)
ans d’expérience ou un technicien avec niveau BEPC et possédant une
expérience de 05 {cinq) ans dans le domaine
6. Absence de déclaration sur I'honneur du non abandon d’un projet au cours des
deux (02) derniéres années ;
7 Absence de la caution de soumission déliviée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier agréé pat le Ministere en charge des Finances.
16.2)  Criteres de qualification :
a) Evaluation des offres techniques
Les Offres techniques seront évaluées de fagon binaire et en fonction des critéres de
qualification ci-apres :

soit 17 400 000 (Dix-sept millions quatre cent mille) francs €FA

"
2

Capacité financiére. montant supérieur ou ¢pal 4 30% du montant prévisionnel Oui/Non
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7 | Déclaration de visite de site signée sur I"honneur Qui/Non
L’acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés a chaque Oui/Non
page, datés, signés et cachetés a la derniére page).

4 | Méthodologie et planning des travaux (cohérence du planning) - Oui/Non
Présentation des offres (sommaire ; piéces dans I’ordre, intercalaires en couleur .

p Ou/Non
autre que le blanc);
Ies références du sournissionnaire (avoir exécuté au moins un (1) Marché Public )

6 | ... . - . Qui/Non
similaire au cours des trois (03) derniéres années ;)

7 | Disponibilité du matériel et des équipements essentiels Oui/Non

8 | Garantie d’un an ' Oui/Non

b) Evaluation des Offres financiéres
Elle consistera & :
« Vérifier les montants en chiffres et en lettres et & apporter les corrections nécessaires ;
o Classer les Offres de la moins disante a la plus disante (I’Offre peut étre déclarée

anormalement basse). Conformément aux procédures prévues par le Code des Marchés. La
monnaie utilisée est le Franc CFA.

17- MODE D’ATTRIBUTION
La commission proposera le soumissionnaire ayant présenté I’Offre financiére
la moins disante, et possédant des capacités techniques exigées.
18- DUREE DE VALIDITE DES OFFRES
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-
vingt-dix (90) jours & compter de la date de remise de ces dernieres.
19- RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Ministére des Arts et de la Culture, au Service des Marchés, de la Direction des Affaires
Générales porte 4 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
‘http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm

20- ASSISTANCE TECHNIQUE .
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probleme technique

ou lié a I'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numeros (+237) 222 238 155/
929 235 669 ou écrire & 1’adresse email dsi@minmap.cm
21-LUTTE CONTRE LA CORRUPTION
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler
1e MINMAP ou envoyer un SMS aux numéros suivants : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07
48.

by

Yaoundé, le [} [ KARS 70173

LE MINISTRE DES ARTS ET DE LA CULTURE
Ampliations : ) 5
- MINAC (pour information)
- MINMAP (pour information)
- Président CIPM (pour information)
- ARMP (pour publication ¢t archivage)
- SOPECAM (pour publication)
- ARCHIVES / CHRONOQ
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*National Open .Call for Tenders: under emergency procedure
N°Q005/AQNO/MINAC/CIPM/2023  of 17/03/2023 for the construction of
the Culture’House in NTUL (phase 4).

1- ,PURPOSE OF THE CALL FOR TENDER
“The Minister of Arts and Culture (MINAC). the contracting authority. is launching an
emergency National Open Call for Tenders for the construction of the Culture House in
NTUI (phase 3).
1- SCOPE OF WORK
The works include in particular:

- Travaux préparatoires :

- Terrassement:

- Charpenle couverture ;

- Menuiserie Métallique :

- Menuiserie Aluminium et Vitrerie :

- Menuiserie bois : |

- Santtaires :

- Electricité :

- Revétement scellés :

- Peinture :

- Assainissement.

2. TIME LIMIT FOR THE EXECUTION OF THE WORK
The maximum period of execution of the works must not exceed five (05) months
{ram the notification ol the service order (o start the works.

3- ALLOTMENT
The works are subdivided into one (01) single ot as defined in the scope of work.
4- ESTIMATED COST
The estimated budget is 58.000.000 CT'A francs.
|

35- PARTICIPATION AND ORIGIN
Participation in this call for tenders is open to companies registered under Cameroonian

Jaw and specialised in construction and rehabilitation works.

6- METHOD OF SUBMISSION
Files could be handed online or offline.
. 7- FUNDING
| The works covered by this National Open Call for Tenders under emergency

| procedure are financed by the MINAC Public Investment Budget. Fiscal Year 2023.
| on the budgetary allocation line. 5714 149 04 340010 523112
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8- PROVISIONAL DEPOSIT

Fach tenderer must atach o his administrative documents. a bid bond established by a
first class bank or a financial organisation approved by the Ministry of Finance amounting to:
1 160 000 CFA, francs.

The amount of the deposit shall remain valid for one hundred and twenty (120} days
alier the date of submission of the Tenders.

9- CONSULTATION OF TENDER FILE
* The Tender documents can be consulted during working hours. at the Public
Contracts Service. of the General Affairs Directorate of MINAC. as soon as this
notice is published. The electronic version is available on the COLEPS platform
athtip://www.marchespublics.em and  hitp://www .publiccontracts.cm  immediately
after publication of this notice.

10-ACQUISITION OF THE TENDER FILE

The i'ender file may be obtained from the Ministry of Arts and Culture at the Public
Contracts Service. from the Directorate ol General AlTairs upon publication of this notice. upon
presentation of a receipt of payment to the public treasury of a non-refundable sum of 50,000
CFA franes. It is also possible 1o obtain the tender file by free download on the COLLEPS
platform avatlable at the addresses indicated above for the electronic version. However, the
online submission is conditional on the pavment of the purchase lee for the tender file.

12. SIZE AND STYLE OF THE FILES
For the online tender. the maximum sizes of the documents that will go through the platform
and constitute the bidder's tender are as follows:
e 5 MB for the Administrative Offer:
e 15 MB for the Technical Ofter:
e 3 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are:
e PDF format for textual documents:
« IPEG for images.
NB. The candidate shall use the compression software in order to possibly reduce the size of
the files to be transferred.

13. HANDING IN OF TENDER FILES

Each offer shall be written in French or English.

For offline submission. the offer shall be done in seven (07} copies, of which one (01)
original and six (06) copies marked as such must reach the Public Contract Department. the
General Affairs Directorate of MINAC, on 18/04/2023 betore at 12 noon local time and must
bear the following statement: * :

"National Open Call for Tenders under Emergency Procedure No.
0005/ AONO/MINAC/CIPN/2023 of 17/03/2023 for the construction of the Culture
House in NTUI (phasc 4).
To be opened only at the sereening session
- For online submission. the tender must be sent by the tenderer on the COLEPS

platform no later than the 18/04/2023 A backup copy of the offer registered on a USB

[S]




key or CIYDVD shall be sentina sealed envelope with the clear and legible idication

"backup copy "L in addition o the references of the consultation within the tme limits.

14. ADMISSIBILITY OF BIDS

The other administrative documents required must be produced in originals or in
certified wue copies by the issuing service or an administrative authority, in accordance with
the stipulations of the Special Regulations of the Call for Tenders.

They must be dated no more than three (03) months before the date of submission of the
Ténders or must have been established after the date of signature of this tender notice.

. Any Offer that does not comply with the requirements of this notice and the Tender
File shall be inadmissible. In particular. the absence of the bid guarantee issued by a first-rate
bank ar a financial institution approved by the Ministry in charge of Finance.

15. OPENING OF BIDS
The opening of the {olds will be done simultaneously. on the 18/04/2023 at 1 p.m. local
lime. at the Ministry of’ Arts and Culture. at the Public Contracts Service of the Directorate of
‘ General Affairs, by the Internal Procurement Commission of the Ministry of Arts and Culture
| in the presence of the bidders or their representatives duly mandated and having a perfect
knowledge of the tender for which they are responsible.

16, EVALUATION CRITERIA

| 1} - Eliminatory Criteria:

| 1. Absence ou non-confornuté d”une piéee du dossier administratif aprés 48 heures :

| 2) Eliminatory Criteria:

| 1. Absence or non-canformity of a document in the administrative file afler 48
hours:

|
|
L] » . L) 1
|

criteria:
6. Staff Experience.
- Construction manager: a Civil Engineering Engineer. with at least five
| (05) vears of experience and registered with the National Order of Civil
Engineering Engineers;
- Site manager: Sentor Civil Engineering Technician or equivalent. with
at least three (03) years of experience:
- Engineering Electrical Technician or electrotechnician. or specific
diploma in industrial maintenance). with at least five (05) years of experience
7. Absence of a sworn decl'uauon on the non- fibdndonment of a project in
the last two (02) vears:
8. The absence of the bid guarantee issued by a first-rate bank or_a financial
institution approved by the Ministry in charge of Finance

2. False declaration or falsitied document:
i 3. Absence of a sub-detail of a quantified unit price:
| 4. Omission of a quantified unit price m the financial file;
; 5. Failure to meet at least six (06) criteria out of the eight (08) qualification

Additive Eliminatory Criteriafor the online tender
- Non-conformity of the submission :
- Non-respect of the size of bids : _
= Absence of the backup copy. ..4*
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3) - Qualification criferia:
a-1) - Evaluation of technical tenders
Technical Offers shall be evaluated in a binary manner and according to the following
qualification criteria: . - ) :

| Financial capacity, amount greater than or equal to 30% of the estimated amount Yes/N
or 17,400,000 CFA francs ©

2 | Declaration of site visit signed on honour Yes/No
Acceptance of the conditions of the order letter (CCAP and CCTP 1nitialled on

3 : . Yes/No
each page, dated, signed and sealed on the last page).

4 | Methodology and work schedule (consistency of planning) Yes/No

. 5 Submlss.lon. of tenders (summary; documents in order, spacers in colour other Yes/No

than white);

6 | References of the company with similar achievements i Yes/No

7 Availability of essential materials and equipment Yes/No

8 | One-vear warranty Yes/No

b) Evaluation of Financial Offers

It shall consist of:

¢ Check the amounts in numbers and letters and make the necessary corrections;

e Rank Offers from lowest to highest (Offer may be declared abnormally low). In
accordance with the procedures provided for by the Procurement Code.
The currency used shall be the CFA Franc.

17. METHOD OF AWARD OF CONTRACT.
The commission shall propose the tenderer who has submifted the lowest financial
tender, and who has the required technical capabilities.

18. VALIDITY PERIOD OF THE TENDER
Bidders shall remain bound by their bids for a period of ninety (90) days from the date of
submission of the bids.

19. ADDITIONAL INFORMATION

Additional information can be obtained during working hours at the Ministry of
Arts and Culture in the Public Contracts Service of the Directorate of General
Affairs, Room 4 or online on the COLEPS platform at:
http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm

20. FIGHT AGAINST CORRUPTION AND BAD PRACTICES
For any attempt at corruptien or bad practices, please call MINMAP or send an SMS

to the following numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.
s Done in Yaoundé, i‘] 7 HﬁﬁS 202"’,

W
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Copies : -
- MINAC (for information)

- MINMAP (for information)

- President CIPM for information)

- ARMP (for publication and archiving}

- ARCHIVES / CHRONO
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
Table des matiéres

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

Table des maticres

A. Généralités

Article 1 ; Portée de la soumission
Article 2 : Financement

Article 3 ; Fraude et corruption
Article 4 : Candidats admis a concourir
Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

Article 7 : Visite du site des travaux

B. Dossier de Consultation

Article 8 : Contenu du Dossier de Consultation

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier de Consultation et recours
Article 10 : Modification du Dossier de Consultation

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Article 12 : Langue de l'offre

Article 13 : Documents constituants l'offre

Article 14 : Montant de ['offre

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

Article 16 : Validité des offres

Article 17 : Caution de Soumission

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres

Article 20 : Forme et signature de ['offre

D. Dépét des offres :

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

Article 22 : Date et heure limite de dépét des offres

Article 23 : Offres hors délai

Article 24 : Modification, substitution el retrait des offres

. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Quverture des plis et recours

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure
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Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

F. Attribution du marché

Article 34 : Attribution du marché .
Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer une consultation infructueuse ou d’annuler une
procédure

\
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Article 36 : Notification de 'attribution du marché

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours
Article 38 : Signature du marché

Article 39 : Cautionnement définitif

REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D'OFFRES
A. Géneralités

Article 1 : Portée de Ia soumission

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres
(RPAQ), ci-aprés dénommé le "Maitre d’Ouvrage”, lance un Appel d’Offres pour la ’exécution des
Travaux décrits dans le Dossier d’ Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de ’appel d’offres figurent
dans le RPAQ.

Il y est fait ci-aprés référence sous le terme "les Travaux".

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans
le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 4 compter de la date de notifica '9_[1\(1&
I’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de sepfiot o 'c,:'.:;f‘%:;}

. OO TE GN
1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, les termes "Maitre d’Ouv, ape /et 'Méﬁi't_
d’Ouvrage Délégué” sont interchangeables et le terme "jour désigne un jour calenddire, 3 '(?*?%E' .

.'\‘1’

La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans’le

Article 2 : Financement

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu’ils respectent les
régles d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I’exécution de ces marchés.
En vertu de ce principe, le Maitre d’Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la facon suivante : .

1. Est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d’influencer ’action d’un agent public au cours de 1’attribution ou de I’exécution d’un
marché;

ii. Se livre a2 des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I"attribution ou I’exécution d’un marché;

ii1. "Pratiques collusoires" désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
L

(que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des

offres 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. "Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de I’attribution ou de 1’exécution
d’un marché.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I’attributaire proposé est, directement
ou par lintermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livrié a4 des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution d’un marché.
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3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, Autorité chargée des Marchés
Publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une
période n’excédant pas deux (2) ans, a I’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de
trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production
de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice de poursuites pénales qui
pourraient étre engagées contre lui,

Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Si ’appel d’Offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus & 1’issue
de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d’Offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apreés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément 4 la
financement ;

traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit
. . . e . , . . el dme sems ae X r.
soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét s’il : &(._‘", AT

ir— _-_.k
1. Est associ€ ou a ét€ associ€ dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour Ja conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des lettres commandes passés au titre du présent appel d’Offres ;

étﬂ.’i‘.@ﬁe :

e
h)
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&

il. Présente plus d’une Offre dans le cadre du présent appel d’offres, a ’exception des Offres
varlantes autorisées selon 1’article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la
participation de sous-traitants dans plus d’une Offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle peut démontrer
qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit
commercial et (iil) n’est pas sous la tutelle ou "autorité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services antorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant
étre fournis dans le cadre du marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du marché sont limitées auxdits
matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. Aux fins de I'article 5.1 ci-dessus, le terme "provénir" désigne le lieu ou les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d’ol proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur Offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire.

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I’objet d’une pré-
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qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur qualification pour
exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

1. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. Acces a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
iii. Les commandes acquises 'et Ies lettres commandes attribuées ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L’Offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 1’ Article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir parle groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L’Offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQO) doit &tre
précisée et justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme
>

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera ’ensemble des entreprises
vis 4 vis du Maitre d’Ouvrage pour I’exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d’Ouvrage dans son propre compte, Jorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires dotvent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution
visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’une marge de préférence, doivent fournir tous

les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits 2
I"article 32 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I’Offre et I’exécution des travaux. Les cofits liés 4 la visite du site
sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans
ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’OQuvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu’ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colits et frais
encourus du fait de cette visite.
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7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux an moment de la réunion
préparatoire a |’établissement des Offres mentionnées a I’article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant 1’objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a "article 10 du RGAOQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

a. La lettre d’invitation & soumissionner (pour les Appels d’Offres Restreints) ;
b. L’ Avis d’Appel d’Offres (AAQ) ;

¢. Réglement Général de 1’ Appel d’Offres (RGAO) ;
d. Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQO) ;

AT
Gl
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. Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
f. Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

g. Le cadre du Bordercau des Prix unitaires ;

h. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ; .,___P _:'.;‘ 4
i. Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

j. Le cadre du planning d’exécution ;

k. Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

1. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

m. Modeéle de lettre de soumission ;

n. Modéle de caution de soumission ;

0. Modéle de cautionnement définitif ;

p. Modéle de caution d’avance de démarrage ;

q. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;

1. Modéle de marché;

s. Formulaire relatif aux études préalables ;

t. L attestation d’immatriculation

t. La liste des banques et organismes financiers de 1¥ rang agréés par le Ministre en charge des
finances, autorisés a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés

et de préparer une Offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet
de son Offre.
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Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offies peut
en faire la demande au Maitre d’Ouvrage par €crit ou par courrier €lectronique (télécopie ou e-mail) .
a I’adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre d’OQuvrage répondra par écrit a
toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un
(21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépot des Offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne m
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d

9.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offres y compris la phase de pré-q
candidats et 1’ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé dans la

. . . - - ~ N - \-;:,-_o’.
passation des Marchés Publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d’Ouvrage. 3y ';
L pmey L

9.3. Le recours doit étre adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué avec E-(-)_ﬁ‘fé:‘s""‘
a I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Président de la Commission.

Il doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)
jours avant la date d’ouverture des Offres.

9.4, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours pour réagir.
La copie de la réaction est transmise a I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics ;

Article 10 : Modification du Dossier &’ Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dép6t des Offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en réponse a une demande d’éclaircissements formulée par un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a
I’Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d’ Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs au
Maitre d’Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ’additif
dans la préparation de leurs Offres, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la
date limite de dép6t des Offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAO.

C. Préparation des Offres
Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son Offre, et le
Maitre d’Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’Offres.

Article 12 : Langue de I’offre

L’Offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d’Ouvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition
d’étre accompagnés d’une traduction précise en francais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d’interprétation de 1’Offre, la traduction fera fou.

Article 13 : Documents constituant I’offre

,d_
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diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

11 comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

PR ol
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ouhéw ffents de
quelque nature que ce soit ;

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N’est pas frappé de I’une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I’article 17 du RGAO ;

iti. La confirmation écrite habilitant le signataire de 1’Offre a engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de 1’article 6.1 du RGAOQO ;

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres
de qualification mentionnées a P’article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
etc.).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché .

Le soumissionnaire remettra les copies dment paraphées des documents a caractéres administratif
et technique régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2. Le Cabhier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif diment rempli ;




4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; AN <
\:':F,’A },s “-—.——-""‘“s ‘\Q
. e . e . . , r R Y, 5
5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant. ‘\\oﬁ\;",i‘fﬂ: t
-“-_‘..,_..—“;.‘

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel
d’Offres, sous réserve des dispositions de 1’Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Caution de Soumission.

13.2. S1, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent des Offres
pour plusieurs lots du méme Appel d’Offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d’attribution de plus d’une lettre commande.

Article 14 : Montant de I’Offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des travaux décrits dans I’ Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impdts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dépdt des Offres seront inclus dans les prix et dans le montant total
de son Offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues dans le marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Etant entendu que toute lettre commande dont la durée d’exécution est
au plus égale a un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément au
cadre proposé a la piéce N°8§.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appel d’Offres Internationaux, les monnaies de 1’offre devront suivre les

dispositions soit de I’option A ou de "option B ci-dessous ; ’option applicable étant celle retenue
dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé enti¢rement en monnaie nationale.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif
et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére sujvante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de I’Offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangeres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I’institution
de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son Offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. Ils seront appliqués pour tout
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paiement au titre du marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif
et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifiée
aux RPAO et dénommée "monnaie nationale". .

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou
de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état détaillé de ses
besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire. <3
15.5. Durant l’exécution des travaux, la plupart des monnates étrangéres restant 3

de facon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devil es‘ u-tl\%g
marche. i:‘*
15.6. Pour les Appels d’Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.
Article 16 : Validité des Offres

16.1. Les Offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglemefff"
Particulier de 'Appel d'Offres & compter de la date de remise des Offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAO. Une Offre valable pour une période plus courte
sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement
du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a
l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son Offre sans perdre sa caution de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prelongation ne se verra pas demander de modifier son Offre, ni
ne sera autorisé 3 le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité

- des Offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire

retenu, seront actualisés par application de larformule y relative figurant a la demande de
prorogation que le Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d’actualisation
ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou de
I’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP.
L’effet de I’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de 1’évaluation.
Article 17 : Caution de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de
soumnission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera
partie intégrante de son Offre.
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17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d’Offres; d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de ’approbation préalable du Maitre
d’Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite originale de validité des Offtres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de 1’ Article
16.2 du RGAO.7.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant 1I’Offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les Offres des soumissionnaires non retenues seront restituées
dans un délai de quinze (30) jours & compter de la date de publication des résultats.

signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.
17.6. La caution de soumisston peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son Offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

.. Manque 4 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de P’article 38 du
RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 1’évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a I’intérieur des délais spécifiés. Les Offres proposant des délais au-
dela de ceux spécifi€s seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage
telle que décrite dans le Dossier d’ Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage n’examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 1’Offre conforme a la solution de base
a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en
accord avec les dispositions de I’ Article 31.2 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des Offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut €tre invité a assister a
une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.
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19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit
ou télex, de facon & ce qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la
réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion
aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données,

y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai 4 tous ceux qui ont
acheté le Dossier d’ Appel d’Offres. Toute modification des decuments d’ Appel d’Offres énumérés

a1’ Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la réunion préparatoire ser: { “ L
par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de I’A. Oodus, M,

\ s . . RAVAN L
RGAQ, et non par le canal du procés-verbal de la réunion préparatoire. ' _ ‘{.30““"“’5“ X
o Ll

19.5. Le fait qu’un soumisstonnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I’éta
Offres ne sera pas un motif de disqualification.

. R <
Article 20 : Forme et signature de 1’Offre o oy neT .
eoﬁwp -‘ .T:: Q
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1’Offre s, A"

I’Article 13 du RGAO, en un volume portant clairement 1’indication "ORIGINAL". De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant I’indication
"COPIE". En cas de divergence entre 1’original et les copies, 1’original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de I’Offre devront étre dactylographiés ou écrits a I’encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par
la ou les personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a
I’Article 6.1 (a) ou 6.2 (¢) du RGAO, sclon le cas. Toutes les pages de 1’Offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de 1’Offre.

20.3. L’Offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des Offres
Article 21 : Cachetage et marquage des Offres

21.1. Le soumissionnaire placera I’original et les copies des documents constitutifs de I’offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas.
Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre
scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a ’adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que 1'objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de
fagon a permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer I’Offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispesitions de l'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de
I"article 24 du RGAO.
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21.4. Si Penveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si ’Offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépot des Offres

22.1. Les Offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage a 1’adresse spécifiée a I'article 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et a I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 1'Appel
d'Offres.

limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

-y ‘

Toute Offre parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés la date et heure limites fixées pour "dg'pﬁtz_d o
O
Offres conformément a 1’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, réjewe.. ~+~

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son Offre aprés 1’avoir déposée, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d'Ouvrage avant I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des Offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de 'article 20.2 du RGAO. La modification
ou I’Offie de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes
doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de 1'Offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de
l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas
étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi,
ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des Offres.

24.3. Les Offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de 1’article24.1 leur
seront envoyées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune Offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépét des
Offres et ’expiration de la période de validité de 1’Offre spécifiée par le modele de soumission. Le
retrait de son Offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de
la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des Offres
Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I’ouverture des plis en un
ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la
date, 4 I’heure et a ’adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui
sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
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annoncé a haute voix, tandis que I’enveloppe contenant 1’Offre correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir ét¢ ouverte. Le retrait d’une Offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement »
seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle Offre correspondante substituée a la
précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’Offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes

marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix ave L OHTS~
. . ., . . . S BN
correspondante. La modification d’Offre ne sera autorisée que si la notification S ‘efé‘;;rg "'“co\
. ipe, e . . . o . . P AP IAmJ [Sol ™
contient une habilitation valide du signataire a4 demander la modification et est | q_a gut‘e vorx~ +l\

Seules les Offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de I’ouvertu de 1s.§etq?>t
ensuite évaluées. ‘i i

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes |'une aprés 1’autre et le nom du s ‘_‘;"'rs § dﬂ!‘:ﬁe’ Q;:';
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix d ff-'reﬂ;?“ i"
compris tout rabais [en cas d’ouverture des Offres financiéres] et toute variante le cas echeant
I’existence d’une garantie d’Offte si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre d’Ouvrage
peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de 1’Offre annoncés a haute voix lors de

’ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Les Offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAO) qui n’ont pas ét¢ ouvertes et lues 4 haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle
qu’en soit Ja raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité¢ des Offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immeédiatement 2 la disposition du point focal désigné par I’ARMP, une copie paraphée des Offres
des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au
comité chargé de I’Examen de Recours 4 I’ouverture des plis et a attribution.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous
la forme d’une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment

signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation-des
Marchés.

L’Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a ’examen, a 1’évaluation, & la comparaison des Offres, et a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et 4 la recommandation d’attribution du
marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que I’attribution du marché n’aura pas été rendue publique.
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26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans 1’évaluation des offres ou le Maitre d’Ouvrage
dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son Offre.

26.3.Nonobstant les dispositions de ’alinéa 26.2, entre Pouverture des plis et I’attribution du
marché , si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs
ayant trait a son Offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si ¢’est nécessaire pour confirmer
d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d’analyse lors de
soumissions conformément aux dispositions de I’ Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de 1’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires
les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des g
a leurs offres, entre 1’ouverture des plis et 1"attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera a un examen détaillé des Offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement
signés, et si les Offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si 1’Offre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une Offre conforme pour 1’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une Offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni
réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

il. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou ses obligations au titre dv marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires
qui ont présenté des Offres conformes pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres.

28.4. Si une Offre n’est pas conforme pour |'essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra Etre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de 1’évaluation des
Offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’Offre
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substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’Offres, satisfait aux critéres de
qualification stipulés a 1’article 6 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les Offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. 5’1l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par
les quantités, Je prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I’avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ;

c. S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi,
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dess '

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-com
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec 14 €o ﬁrmauon‘du

W3t
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 1’engager. * ‘i\ir_‘,_;"s 18
. _ . . . . . . . . ¥
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1’Offre évaluée la moins-disante, ni\ gepte_pasele; o/
. . ok . A s e or amte ot
corrections apportées, son Offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie. ”’\&ifﬁ WA

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des Offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des Offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de
I’Offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afr1que
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des Offres au plan financier

32.1. Seules les Offres reconnues conformes, selon les dispositions de I’article 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les Offtes, la sous-commission déterminera pour chaque Offre le montant évalué
de I’Offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I’article 30.2 du RGAQ ;
b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (2) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de ’article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires,
s’1ls sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot, si cet appel
d’Offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;
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g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 1’article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAO.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du marché, ne sera pas pris en considération lors de 1’évaluation des
offres.

324. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre
du marché, la sous-commission d’analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par le
soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas

satisfaisants, le Maitre d’Ouvrage peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux p
d’une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés;
d’évaluation des offres.

F. Attribution du marché

Article 34 : Attribution
34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire dont ’offre a été reconnue
conforme pour ’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. Si, selon I’Article 13.2 du RGAQ, I"appel d’offres porte sur plusieurs lots, I’offre la moins-
disante sera déterminée en évaluant le marché en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d’attribution de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de ’attribution.

Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

Le Maitre d’Ouvrage se¢ réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés
autorisation du Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont
été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de Ja commission des Marchés
compétente, sans qu’il y’ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notification de Pattribution du marché

Avant Pexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage notifiera a
’attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera a
I’Entrepreneur au titre de I’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.7. Le Maitre d’Ouvrage communique & tout soumissionnaire ou administration concernée, sur

<
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requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d’attribution, le rapport de l’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des Offres.

37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-
missionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de 1 attribution, les Offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détrmites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, a I’exception de
I’exemplaire destiné & 1’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé au comité en charge des recours & ’ouverture et a
’attribution.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la pup on:da& %‘
résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par Pattributaire
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant 4 la Commission Spécialiséey E_z; & \\":7/'
des Marchés compétente, pour adoption. S0 :;’.‘f ;;r
38.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jOljl_I;;
pour la signature du marché a compter de la date de réception du projet de marché adopté par la
commission des Marchés compétente et souscrit par I’attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifiée & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Quvrage,
’entrepreneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans
le RPAQ, conformément au modeéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé

par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en
vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire
a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement
bancaire ou d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans te
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
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Clauses
du Généralités
RGAO
Définition des prestations : Le Ministre des Arts et de la Culture (MINAC), Maitre
d’Ouvrage, lance un Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence pour les
travaux de construction de la Maison de la culture de Ntui (Phase 4).
- Travaux préparatoires ;
- Terrassement;
- Charpente couverture ;
- Menuiserie Métallique ;
- Menuiserie Aluminium et Vitrerie ;
Artl:1 - Menuiserie bois ;
- Sanitaires ;
- Electricité ;
- Revétement scellés ;
- Peinture ;
- Assainissement.
Référence de I’Appel d’Offres : Appel d’Offres National Ouvert en procédure
d’urgence N°0005/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 17/03/2023pour les travaux de
construction de Ia Maison de Ia culture de Ntui (Phase 4).
Art 1 :2 | Délai de livraison : Le délai de livraison est de cing (5) mois
Art2 Source de financement : (BIP) MINAC, Exercice 2023
Imputation : 57 14 149 04 340010 523112
Art 12 | Langue de I’Offre : les Offres seront rédigées en Frangais ou en Anglais
Qualification du soumissionnaire
1- Critéres éliminatoires :
Art6 1- Absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif aprés 48

heures ;
2- Fausse déclaration ou picce falsifiée ;
3- Absence dans le dossier financier d’un prix unitaire quantifié ;
4- Non-satisfaction d’au moins six (06) critéres sur les huit (08) critéres
de qualification ;
5- Expérience du personne] :
e Conducteur des travaux : Ingénieur des Travaux de Génie Civil avec au
moins 05 (cinq) ans d’expérience dans le domaine
e Chef de chantier: Technicien de Génie Civil avec 05 (cing) ans
d’expérience
e Un ingénieur de génie électrique (ou un ingénieur électrotechnicien ou
un ingénieur en maintenance industrielle) avec 05(cing) ans
d’expérience
¢ Un technicien en installation sanitaire (niveau minimum CAP) avec 03
(trois) ans d’expérience ou un technicien avec niveau BEPC et possédant
une expérience de 05 (cing) ans dans le domaine
6- Absence de déclaration sur I’honneur du non abandon d’un projet au
cours des deux (02) derniéres années ;

7- Absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier

JJ 31



ordre ou un organisme financier agréé par le Ministére en charge des
Finances.

Critéres éliminatoires additifs pour les soumissionnaires en lign
- Non-conformité du mode de soumission ;
- Non-respect du format de fichier des offres ;
- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionneme
plateforme COLEPS.

16.3) Critéres de qualification :
¢) Evaluation des offres techniques

Les Offres techniques seront évaluées de fagon binaire et en fonction des
critéres de qualification ci-apres :

1 Capacité financiére supérieure ou égale a 17 400 000 (Dix-sept Oui/Non
millions quatre cent mille) de FCFA
2 | Déclaration sur I’honneur de visite de site Oui/Non
I’ acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphé a .
3 . s s Oui/Non
chaque page, daté, signé et cacheté & la derniére page).
4 | Méthodologie et planning des travaux (cohérence du planning) Oui/Non
Présentation des offres (sommaire ; piéces dans 1’ordre, intercalaires .
3 Oui/Non
en couleur autre que le blanc);
6 | Garantie d’un an Oui/Non
7 | Disponibilité du matériel et des équipements essentiels Oui/Non
Les références du soumissionnaire (avoir exécuté au moins un '
8 | (1) Marché Public similaire au cours des trois (03) derniéres Oui/Non
années :
a-2) - Evaluation des Offres financiéres
Elle consistera a :
. Vérifier les montants en chiffres et en lettres et 4 apporter les corrections
nécessatres ; :
. Classer les Offres de Ja moins disante a la plus disante (1’Offre peut étre

déclarée anormalement basse). Conformément aux procédures prévues par le Code des
Marchés. La monnaie utilisée est le Franc CFA.

Art
6:2.e

En cas de groupement de fournisseurs :

a. Les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par chaque membre
du groupement sont précisées a la clause d ci-dessous ;

b. L’Offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du
groupement

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire) doit étre précisée et justifiée par la
production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des
entreprises vis a vis de I’ Autorité Contractante pour ’exécution du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont
réglées par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un
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groupement conjoint.

Art 21

Art 13

Les Offres seront présentées en trois volumes insérés respectivement dans trois
enveloppes intérieures le tout inséré dans une enveloppe extérieure portant les mentions
suivantes :

Avis d’Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence
N°0005/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 17/03/2023 pour les travaux de construction
de la Maison de la culture de Ntui (Phase 4). e

« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEME

. e 11 - .. . . - PN
Les trots volumes sont détaillés ainsi qu’il suit : VoW e
‘ FEWOg X \ ?\
. . . ‘ : I P v%;:.?’-« £
Enveloppe A'— Volume 1. : dossier administratif hid 7t N / el
\1':‘:)‘ (5,.;“ $ o F
. . . - . s - 0
Le dossier administratif contiendra les pi¢ces suivantes : e

s
‘.;,&
I
:
N
.w\*
 w
B,

.\
a. La déclaration de soumission signée, datée et tImB‘i‘ee_.]:jg}
soumissionnaires (suivant modéle joint) ;

b. L’accord de groupement (solidaire ou conjoint) le cas échéant ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Grande Instance ou
par la Chambre d’Industrie et du Commerce du lieu de résidence du
soumissionnaire datant de moins de trois (3) mois précédant la date de remise
des offres ;

d. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par
une banque de 1¥ ordre agréée par le Ministére des Finances du Cameroun ;

e. La quittance d’achat du Dossier d’ Appel d’Offres d’un montant de :

cinquante mille francs (50 000) FCFA ;
f. La caution de soumission (suivant modéle joint) d’un montant de 1 160 000
(Un million cent soixante mille) francs CFA.

g. Une attestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par le
Directeur Général de I’ARMP
h. Le registre du commerce certifié ;

i. Une attestation signée du Directeur Général de la® Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses
obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois ;

J- Une attestation de non redevance délivrée par ’administration fiscale
certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en
matiére d’impdts pour I’exercice en cours, datant de moins de trois mois ;

k. Une attestation d’immatriculation.

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces d, e, f étant uniquement présentés par le mandataire du
groupement sous réserve des dispositions de la clause 2.3. ci-dessus.

Enveloppe B — Volume 2 : Offre technique

Elle contiendra les documents suivants :
b.1. Les renseignements sur les qualifications
1. References de I’entreprise, un (01) marché au cours des trois (03) derniéres
années (1°° et derniére pages du contrat assortis du PV de réception);
ii.  Une déclaration sur I’honneur attestant le non abandon d’un marché au cours des
deux (02) derniéres années et la non figuration sur la liste annuelle des entreprises

<

33



défaillantes établie par le Ministére des Marchés Publics ;

b.2. Les propositions techniques

v
v

v

Garantie d’au moins un an

Capacité financiére supéricure ou égale a dix sept
millions quatre cent mille (17 400 000) de FCFA

Les preuves d’avoir exécuté au cours des trois (03)

derniéres années, av moins un (01) marché public
similatre.

Joindre les copies de la premiére et de la derniére page
des marchés ou des lettres-commandes, les procés-
verbaux de réception provisoire et/ou définitive
correspondants

Liste du matériel et des équipements essentiels : véhicule
de liaison, matériel de sécurité (combinaison, bottes de
chantier, harnais de sécurité), boite a pharmacie et petit
matériel et outillage

Joindre les justificatifs (factures d’achat, carte grise,
contrats de mise a disposition ou de location, etc.)
Attestation de visite des lieux ;

Véhicule de liaison

Joindre les curricula vitae (CV) de chaque personnel
d’encadrement diiment signés, les copies certifiées
conformes du dipléme ou des relevés de notes ou des
attestations de réussite de chaque personnel datant de
moins de trois (03) mois et les attestations de
disponibilité de chaque personnel diiment signé.

Note  méthodologique  d'exécution des travaux
(production d’un organigramme de chantier, cohérence
de I'organigramme de chantier, description du projet,
description tdche par tiche des différents prix, planning
du personnel, planning du matériel, planning des travaux,
contrle de  qualit¢ interne, protection de
I’environnement, production du rapport de visite de site)

Preuves d’acceptation des conditions d’un marché signé
du soumissionnaire CCAP et CCTP paraphé & chaque
page, et signé a la derniére page

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a savoir :

cl. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au

tarif en vigueur, signée et datée ;
c2. Le cadre du Bordereau des prix unitaires diment rempli ;
¢3. Le cadre du détail estimatif diment rempli ;

¢4. Le cadre du sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier

d’Appel d’Oftres.

Oui/Non
v" QOui/Non

EL.ES l"‘.‘b.
‘.‘_‘ﬂlﬂl.
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v" Qui/Non

v" Qui/Non

v Qui/Non
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NB : Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur (autre que le blanc) aussi bien dans I’original que dans les copies, de maniére a
faciliter son examen.

NNOD ’fl/

S

Art 14 | Prix de L’Offre : Les prix du marché sont fermes et non révisables.

Art 15 | Monnaie du pays I’ Autorité Contractante (monnaie nationale) : FCFA

Art 22 | Préparation et dépét des Offres

Art 16 Période de validité des Offres : La période de validité des Offres est de 90 jours a partir
de la date limite de dép6t des Offres.

Art Nombre de copies de I’Offre qui doivent étre remplies et envoyées : 07

21.1 Dont un (01) original six (06) copies
Numéro de I’ Appel d’Offres

Art Avis d’Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence

21.1.1.b | N°000S/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 17/03/2023 pour les travaux de construction
de la Maison de la culture de Ntui (Phase 4).
Date et heure limite de dépot des Offres : Chaque Offre rédigée en frangais ou en
anglais sera déposée contre récépissé au Ministere des Arts et de la Culture, Direction des
Affaires Générales, Sous-direction du Budget et du Matériel, Service des Marchés,
Béatiment B au plus tard le 18/04/2023 4 12 heures précises. Elles seront présentées sous

Art pli fermé en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marquées

21 comme telles, et devront porter la mention :

’ Avis d’Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence
N°0005/A0ONO/MINAC/CIPM/2023 du 17/03/2023 pour les travaux de construction
de Ia Maison de la culture de Ntui (Phase 4).
« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

VISITE DES LIEUX

Art7 I sera signé sur ’honneur de chaque candidat ayant acquis I’Offre, une attestation de
visite de site.
Attribution du marché

Art34 | Le marché sera attribué au soumissionnaires qui a satisfait a tous les critéres
éliminatoires, et dont I'Offre financiére aura été évaluée la moins disante.

Art 39 43.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la
date de réception provisoire des prestations, a la suite d’une main levée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage aprés demande du fournisseur.

43.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantic est fixée a 10 % et elle est libérée aprés la réception définitive.

¢
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet les travaux de construction de la Maison de la culture de Ntui
(Phase 4) pour ’exercice 2023.
Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National OQuvert en procédure d'urgence
N°0005/AONO/MINAC/CIPM/2023 du 17/03/2023 pour les travaux de construction de la
Maison de la culture de Ntui (Phase 4) pour ’exercice 2023.

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété)

3.1. Définitions générales
- L’Autorité Contractante est : Le Ministre des Arts et de la Culture, Maitre d’Ouvrage.
- Le Maitre d’Ouvrage est : Le Ministre des Arts et de la Culture.

- Le Chef de service du marché est : Le Directeur des Affaires Générales, ci-aprés désigné
le Chef de service ; il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres
et des délais contractuels.

- L’Ingénieur du marché est : Le Délégué Départemental des Travaux Publics du Mbam et
Kim ci-apres désigné I'Ingénieur ;

- L’entrepreneur est : l'entreprise adjudicataire

3.2. Nantissement

- L’autorité chargée de l'ordonnancement est : Le Ministre des Arts et de la Culture;

- L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : Le Ministre des Arts et de la
Culture ;

- L'organisme ou le responsable chargé "du paiement est : La Paierie Spécialisée auprés des

Ministéres des Arts et de la Culture, de la Promotion de la Femme et de la Famille et des Affaires
Sociales ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de l'exécution du
présent marche est : Le Directeur des Affaires Générales au MINAC.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou l’Anglais.
4.2. L’entrepreneur s’engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en

République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la
réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a
la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du
marché, les coiits éventuels qui en découleraient directement seraient prisen compte sans

-3

gain ni perte pour chaque partie.
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Article 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 9)

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou l’acte d’engagement ;

2. La soumission de Dentrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non
contraires au Cahier des Clauses Administratives Particulieres et au Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres(CCTP) ;

5. Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; ’état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis
estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et le sous-détail des prix unitaires ;

6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables aux Marchés
Publics de travaux mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

8. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations
Jaisant [’objet du marché. o

Article 6 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

Article 6 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres : ‘\_"f,,’lf'a aNo s /
1 La Loi N°2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financier de I’Etatpul 2 2%

2 La Loi N°2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime financier de I’Etat et des autres
entités publiques ;

3 La Loi N°2022/020 du 27 décembre 2022 portant Loi de Finances de la République du
Cameroun pour I’exercice 2023 ; .

4 Laloin® 096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de I’environnement ;

Le Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

6 L’arrété N°0207/A/MINMAP du 03 juillet 2018 portant création des Commissions
Internes de Passation des Marchés Publics auprés des Départements Ministériels et
certaines administrations publiques ;

7 Le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
publics ;

8 Le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’ARMP ;

9 La Circulaire N°00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives a
I’Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I’Exécution du Budget de I’Etat
et des Autres Entités Publiques, pour I’Exercice 2023.

10 Les textes régissant les corps de métiers ;

11 Les normes en vigueur ;

12 D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.
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Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)

Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances destinées a
["Autorité Contractante.

S’agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocontractant, une
copie sera transmise dans les mémes délais a I’Autorité Contractante.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

8.1. L’ordre de service de commencer les travaux est signé par 1’ Autorité Contractante et notifié au
Cocontractant par le Chef de Service du marché avec copie & I’Ingénieur du marché, a ’Organisme
Payeur et au Maftre d’ceuvre le cas échéant ;

8.2. Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur 1’objectif, le
montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le
Chef de service du marché au cocontractant, avec copie a 1’Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre
et a ’Organisme Payeur. Le visa préalable de I’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant
la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Maitre d’Ouvrage sur propositions de I’ingénieur du marché et notifiés au
Cocontractant par 1’ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au Chef de Service
du marché.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a I'Ingénieur du marché et au Maitre
d’ceuvre.

8.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le maitre d’ouvrage et notifiés par le chef de Service du
marché au cocontractant avec copie, a I’Ingénieur du marché et au Maitre d’ceuvre.

8.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de
garantie, seront signés par le Maitre d’Ouvrage sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au
Cocontractant par I’Ingénieur.

8.7. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service regus. .

8.8. S’agissant des ordres de service signés par I’Autorité Contractante et notifiés par le Chef de
service du marché, la notification doit étre faite dans un délai maximum de 05 jours a compter de la
date de transmission par l’Autorité Contractante a ’ingénieur. Passé ce délai, 1’Autorité
Contractante constate la carence de 1’ingénieur, se substitue a lui et procéde a ladite notification.

Remarque : Toutes les copies des ordres de services seront envoyées a 1’ Autorité
Marchés Publics.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Arficle 9)

Le marché se réalisera en une seule tranche.

Article 10 : Personnel de Pentrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l’oﬁ"e“}
n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification,
[’entrepreneur se fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale.
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10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront
soumises a l'agrément du Maitre d’ouvrage, dans les quinze (15) jours qui suivent la
notification de !’ordre de service de commencer les travaux qui disposera de huit (8) jours
pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes
seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement
de l'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de régit

marché.

Chapitre II : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif fixé & 2% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, a la suite d 'une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande écrite de ['enfrepreneur et sous réserve des dispositions de l'article 42 ci-dessous.

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois
aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande écrite
de l'entreprencur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

L’avance de démarrage est fixée a 20% du montant TTC du marché et cautionnée a 100%. Elle est
restituée dés le moment out la valeur en prix de base des prestations réalisées atieint quatre-vingt
pour cent (80%) du montant TTC du marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de
(en chiffres) (en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soif :

- Montant HTVA : () francs CFA
- Montant de la TVA : () francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues a !'article 19 du CCAG, résulte de
l'application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais
éventuellement consenti par l’entrepreneur.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer parle Maitre d’Ouvrage & lentrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le marché, ['entreprencur s’engage par les présentes a exécuter le
marché conformément aux dispositions du marche.

13.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

S«



Soit (chiffres et en lettres HTVA), par crédit au compte N° ouvert au nom de

l'entrepreneur a la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

Les prix sont fermes.

Les acomptes payés a [ 'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans objet.
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Article 16 : Formules d’actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans objet.

Article 17 : Travaux en régie (i CCAG Arficle 22 complété)
Sans objet.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)

Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
Sans objet.

Article 20 : Avances (CCAG article 28)

. Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale a 20% du montant TTC du
marché cautionné a 100%, sur demande expresse de U'entrepreneur.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art. 26, 27 et 30 CCAG compléiés)
21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, l'entrepreneur et le Maitre d’(Euvre (le cas échéant) établissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour
chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (3) du mois suivant le mois des prestations, I’entrepreneur remettra en
sept (07) exemplaires au Maitre d’(Euvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un
décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et établissant le
montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché, depuis le
début de celui-ci.

Le montant HTVA de ’'acompte a payer a l’entrepreneur sera mandaté comme suil :
- 97,8% versé directement au compte de 'entrepreneur ;
- 2,2% versé au trésor public au titre de I'IR dit par [’entrepreneur (ou 5,5%).

Le Maitre d’ouvrage disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmeitre au chef de
service du marché, les décomptes qu’il a approuvés.

Le Maitre d’ouvrage transmettra a [’organisme payeur les décomptes qu'il a approuvé de
Jacon a ce qu’ils soient en sa possession le plutét possible. Dans ce cas, une copie du décomple et

-
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UIngénieur pour dossier de suivi.
Une copie du décompte corrigé est retournée a ’entrepreneur le cas échéant/
Les paiements seront effectués dans les délais réglementaires prescrits.
21.3. Décompte d’avance de démarrage (le cas échéant)
CF article 11.3
Article 22 ; Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a
Uarticle 88 du décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Article 32 complété)

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux millieme (1/20008) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un millieme (1/10008) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC
du marché de base.
Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chague entreprise est payée par le
Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoin.

24.2. En cas de sous-traitance des travaux, les paiements seront effectués par U'entrepreneur suivant
le mode de paiement convenu.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achévement des travaux el dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de
réception provisoire des travaux de la tranche écoulée, 'entrepreneur établira a partir des constats
contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le
montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de ’exécution du marché dans son
ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d'un délai de huit (08) jours pour notifier le projet rectifié et
accepté au Maitre d’ouvrage. '

25.3. L'entreprencur dispose d’un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revétu
de sa signature.

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. Le Chef de service ou le Maitre d’Euvre dispose d’un délai de dix (10) jours pour établir le
décompte général et définitif & I'entrepreneur aprés la réception définitive.

.é
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A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de
service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par
'entrepreneur et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par ['entrepreneur, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. L’entrepreneur dispose d'un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final revétu
de sa signature.

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impbts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris IR qui
constitue un précompte sur 1'impol des sociétés ;

- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et laxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA,
taxe informatique) ou exonérées selon les dispositions des commandes publiques ;

* des droits et taxes communaux,
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que ['entreprise impute
d’intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
Jrais de I'entrepreneur, conformément a la réglementation.

Chapitre III : Exécution des travaux
Article 29 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)

29.1. Le délai d’exécution des travaux objet du préseﬁl marché est de cing (03) mois. ,

29.2. Ces délais courent a compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux.

Article 30 : Réles et responsabilités de Uentrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux tiendra compte de la période pour
le choix des matériaux d'origine du fabricant en ce qui concerne le lot n°l qui sera communiqué au
Maitre d’Euvre en 02 exemplaires & chaque début de mois.
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Article 31 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
Sans objet.

Article 32 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minimums indiqués ci-apres :

- Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié¢ en activité au travail, par
le matériel qu’il utilise, du fait des travaux ;

- Assurance “Tous risques chantier” ;

Article 33 : Consistance des travaux (CCAG Article 46}

Les travaux comprennent :

- Travaux préparatoires ;

- Terrassement;

- Charpente couverture ;

- Menuiserie Métallique ;

- Menuiserie Aluminium et Vitrerie ;
- Menuiserie bois ;

- Sanitaires ;

- Electricité ;

- Revétement scellés ;

- Peinture ;

- Assainissement.

Article 34 : Piéces a fournir par Uentrepreneur (Article 49 complété)

34.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité

a. Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de 'ordre de service de
commencer le travaux, ’entrepreneur soumeltra en cing (05) exemplaires, a l'approbation du Chef
de service aprés avis du Maitre d’Ouvrage, le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ)et son Plan de Gestion
Environnemental.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeéles d'usage.

Deux (2} exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir
de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION ” ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

L’entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour en présenter un nouveau. Le Chef de Service
disposera alors d’un délai de cing (3) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles
remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai
contractuel.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilité de
l'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni
| constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

| L’entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
comple de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées
au programme contractuel qu'aprés avoir re¢u l'accord du Chef de service. ’
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b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions remise en
état des sites de travaux et d’installation.

c. L’entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il com \gﬁiﬁisq\
. . »s )

ainsi que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L’agrément donné par le chef de service ne diminue en rien la responsabilité

D ’4
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tiers qu’a I’égard du respect des clauses du marché.
34.2. Projet d’exécution

Y oL

toutes les parties de I'ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de service un mois aii moins
avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de 'ouvrage correspondante.

b. Le Chef de service disposera d’un délai de quinze (15) jours pour les examiner et faire connaitre
ses observations. L'entrepreneur disposera alors d’un délai de huit (08) jours pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

Article 35 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

35.1. Les panneaux de signalisation seront placés au début et & la fin de chaque poste
d’intervention dangereuse. Ils devront étre mis en place durant la période d'intervention jusqu’a la
fin de celte derniére.

35.2. Services a informer en cas d’interruption de la circulation ou le long des itinéraires déviés :
Sans objet.

35.3. Mesures particuliéres demandées a l'entrepreneur, autres que celles prévues dans le CCAG,
pour les régles d’hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site : Sans objet.

Article 36 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)

Le Maitre d’Ouvrage notifiera a I'entreprise, dans un délai de huit (08) jours suivant la date de
notification de l'ordre de service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 37 : Sous-traitance (CCAG article 54)

La part des travaux a sous-traiter est au maximum de 30% du montant TTC du marché de base et
de ses avenants.

Article 38 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)
38.1. Modalités de réalisation des essais et études géotechniques : Sans objet.

38.2. Le Maitre d'Quvrage dispose d’un délai de huit (08) jours pour agréer le personnel de I'entreprencur,
dés réception de la demande.

Article 39 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’Ouvrage et le
représentant de lentrepreneur systématiqguement lors des réunions de chantiers el a chaque visite
de chantier.

39.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page
ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées enmarge pour validation.
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Article 40 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Sans objet.

Article 41 : Réception provisoire (CCAG Article 67)
Une réception provisoire des travaux est effectuée a la fin des travausx.

Avant la réception provisoire, ['entrepreneur demande par écrit au Chef de service avec copie &
Uingénieur, 'organisation d’une visite technique préalable a la réception.

41.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables & la réception : Sans objet.

41.2. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état des
lieux : Sans objet.

41.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son Représentant, Président ;

2. Le Chef de service du marché ou son Représentant, Membre ;

3. Le Chef de Service des Marchés Publics au MINAC, Membre ;

4. Le Délégué Départemental des Travaux Publics du Mbam et kim, Rapportqt(r ;
3. Le Délégué Départemental des Arts et de la Culture du Mbam et kim, Membre :
6. Un Représentant du MINMAP Observateur;

7. Deux Ingénieurs du MINAC. Membres

8. Le Comptable Matiére du MINAC : Membre

9. L'entrepreneur ou son Représentant, Observateur.

L’entrepreneur est convoqué a la réception par courrier au moins 10 jours avant la date de la
réception. Il est tenu d’y assister ou de s'y faire représenter,

1l assiste a la réception en qualité d’observateur.
Son absence équivaut a l’acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la
réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commission.

Chaque procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d ’achéve;nent des travaux.
41.4. La période de garantie commence a la date de cetfe réception provisoire.

Article 42 : Documents a fournir apres exécution (CCAG Article 68)

Apres la visite de pré réception technique, le Cocontractant est tenu de déposer auprés du Maitre
d’ceuvre les plans de recollement pour approbation.

Article 43 : Délai de garantie (CCAG Article 70)

La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des
ravaux.

Article 44 : Réception définitive (CCAG Article 72)

44.1. La réception définitive s’cffectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
Uexpiration du délai de garantie.

44.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.,

<
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A- APPLICATION DU CAHIER DE CHARGES

L'expression " Cahier de Charges " impligue I'application sans restriction du C.C.T.P. sans qu'il soit
nécessaire d'y faire référence, et son application ne peut étre dissociée des dossiers de plans et documents
auxquels font véférence les piéces contractuelles.

Les spécifications du Cahier de Charges pourront préciser ou compléter les prescriptions de ces
documents, étant bien entendu que celles-ci sont des prescriptions  minimales au-dessous desquelles
aucune dérogation ne sera admise, sauf stipulation explicite avec référence du texte auquel il est dérogé.

Les prescriptions techniques particuliéres et Cahier de Charges afférents aux différents lots avec la
localisation des prescriptions donnent une description aussi compléte que possible des travaux & exécuter,
dans le but de permettre a U'Entreprencur d'interpréter les plans, de préciser la nature des matériaux d
employer et de déterminer les particularités de fabrication et de mise en cuvre. .

Ces prescriptions ne peuvenl prétendre a wne description compléte et parfaite des travaiux et il
convient de souligner que celles — ci n'ont pas un caractére limitatif, I'Entrepreneur devant exécuter sans
exceplion ni réserve, tous les travaux de sa profession, aura donc compris dans son marché, non seulement les
travaux et fournitures décrits dans ces documents, mais encore ceux qui auraient pu échapper aux détails de
la description et qui sont indispensables pour le complet achévement des ouvrages de son corps d'état, suivant
les plans remis et les régles de l'art.

De méme, les travaux prévus aux piéces écrites et chiffrées du marché et qui ne figurent pas dans les
plans sont dus par U'Entrepreneur et compris dans les prix.

En conséquence, I'Entrepreneur ne pourra jamais arguer que des erreurs ou omissions aux plans et au
Cahier de Charges puissent le dispenser d'exécuter tous les travaux incombant a son corps d'élat, ou fassent
l'objet d'une demande supplémentaire de prix.

En outre, il suppose que toute entreprise est censée :

o S're rendu compte de la situation géographique des licux de réalisation des ouvrages

» Du fait de la remise de son offre, chaque entrepreneur est réputé s'étre rendu sur les lieux du

chantier pour connailre notamment les dispositions des lieux, afin de mieux apprécier, les

difficultés inhérentes a la bonne exécution des travaux, tels que figurant sur les plans architectes

et les piéces écrites, ainsi que les dispositions qu'il a & prendre pour les installations de son

chantier et le stockage de ses matériels et rendue compte des toutes les difficultés inhérentes a la

réalisation des présents travaux (disponibilité des matériaux sur le marché, accessibilité au site

ponctuel des travaux, et les contraintes de voisinage, contraintes de sécurité des personnes et des
g

biens, etc.) I
q.(.,&’doat'( O ¢y
A - -,
EXPOSE DU PROJET ® o 6‘»?«“.,:).\.&:_%

Le projet a pour objet la construction de la Maison de la Culture de Ntui, Phas 4’-'“Etu,{titre Hé\ p

I’exercice 2023.

YA

B- NOTE LIMINAIRE A TOUS LES TRAVAUX ' -w‘? - \5 i

1 DISPOSITONS GENERALES '

L’Entrepreneur est invité a visiter le site du projet, pour se rendre compte par lui- méme de toutes les
contraintes liées au site notamment les accés.

Tous les travaux sont réalisés et exécutés conformément aux régles de I'Art, aux différents documents
contractuels, Lois, Décrets, arrétés et leurs circulaires d’application régissant la construction en général, dla
date d'établissement des prix.

En cas de modification d’une ou plusieurs dispositions réglementaires survenant au cours des travaux
el jusqu'a la réception, ['entrepreneur fait connaitre dans les plus brefs délais au Maitre d’Ouvrage et/ou
B.E.T (Bureau d’Etudes Techniques), les incidences éventuelles résultont de 'application de la nouvelle
réglementation. Faute de les avoir signalées en temps utile, les modifications nécessaires demandées & la
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réception pour mise en conformité avec la nouvelle réglementation seront a la charge de l'entrepreneur qui,
du fait de la remise de I'offre, aura fait montre d'une ample connaissance des documents et aura incorporé
dans ses prix les incidences financiéres subséquentes.

- NORMES et REFERENCES
Matériaux et procédés traditionnels
Les travaux seront exécutés conformément aux régles de I'drt et a la réglementation camerounaise telle qu'elle
se trouvera étre en vigueur un mois avant la date d'établissement de l'offre.
En particulier, les travaux seront conformes aux prescriptions lechniques contenues dans les normes
ﬁangaises homologuées (NF), les documents techniques unifiés (D.1.U.) et/ou le(s) document(s) suivant(s).
Chaque corps d’état fera ressortir les normes et recommandations dans le cadre du chapitre IX du présent
CCTP.
Pour les matériaux et procédés traditionnels, en cas de non-conformité aux régles précédentes, le maitre de
l'ouvrage se réserve e droit soit de faire recommencer les travaux, soit d'appliquer un rabais proportionnel,

Matériaux et procédés non traditionnels

Les matériaux, procédés, éléments ou équipements non traditionnels ne pourront étre admis que s'ils font
Hobjet :

- s0it d'un Avis Technique favorable de la Commission du C.5.T.B.

- soit d'une enquéte technique favorable par un contréleur technigue agréé

L'emploi de matériaux, procédés, éléments ou équipements non traditionnels fera l'objet d'un accord exprés
entre le maitre de l'ouvrage et Pentreprise.

- CARACTERE EXHAUSTIF DU MARCHE
Il appartiendra a l'entreprise d'exécuter tous travaux de sa spécialité nécessaires a l'achévement parfait des
ouvrages d'isolation et d'étanchéité des terrasses.

V- ETUDES
Avant tout commencement de travaux, l'entrepreneur devra fournir un dossier d'études comportant les plans
de détails .

- des dessins d’ensemble (architecture et corps d’état secondaire)

- des détails avec des précisions portanl sur Ia cotation des relie_ﬁr mémes minimes etc.

entre tdches et ['échéancier de livraison globale de la prestation.

Ce dossier devra étre soumis a l'examen du maitre d'ceuvre et du contréleur technique e

\‘.e. 4.,-; LN")"A"' :;,-

V- ACCEPTATION DES CONTRAINTES DU SITE Ny Lo °i/
L'entrepreneur devra visiter le site des travaux qfin d’apprécier les contraintes lices a | exécution de tout ou
partie de 'ouvrage. Le fait d’entreprendre les travaux constitue pour le cocontractant une acceptation sans

réserve desdites coniraintes.

VI-  PROTECTION DES OUVRAGES ET DES RIVERAINS
L'accés au site des travaux par des personnes ne faisant pas partie de 'équipe de projet sera rigoureusement
interdit ; ceci au vue d’éviter tout dommage a des parties d’ouvrage en construction ou accident sur les tiers.
Tout ceci est prohibé sauf dérogation spéciale du cocontractant. Celui-ci demeure responsable des dommages
qui pourraient résulter de la non observance de cette prescription.

Vil- SECURITE DES OUVRIERS
L'entrepreneur prendra toutes les mesures de sécurité nécessaires pour assurer la protection des travailleurs,
notanunent la mise en place de garde-corps provisoires. La mise a leur disposition des équipements de
sécurité sur le chanlier devra étre assurée. _@
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VIII- GARANTIES ANNUELLE ET DECENNALE
L'entreprencur garantit formellement la conformité de ses ouvrages a la réglementation nationale en matiére
de construction.
Cette garantie, d'une durée d'un an, implique le remplacement dans les plus brefs délais, de toute partie
d'ouvrage reconnue défectueuse, ainsi que la remise en état pendant cette période de tout élément qui se serait
détérioré dans des conditions d'wtilisation normale. Les fournitures et les réparations faj‘fﬁfej@nrga anties
pendant un nouveau délai d'un an, et dans les mémes conditions que lors des travaux inj T ,B/L:tt—:g}ﬁ TN
Par ailleurs, la date de réception avec ou sans réserves constitue l'origine de la

araifies 't'ennale de.s

ouvrages, pour application des articles 1792 et 2270 du Code Civil, t T ”rj*“? “i\
higle B !
A
IX-  LOTS DE TRAVAUX £¥ s
‘°; o &ini5re \:\:}‘;’
X.1. INTERPRETATION DES DOCUMENTS . 4§r§1~g‘g 74

Avant tout commencement d'exécution, chaque entrepreneur s'assurera de l'exactitude cles Gotes des
plans et coupes, de la bonne conformité des documents entre eux el fera ses éventuelles observations au
Maitre d'eeuvre. .

Les documents écrits et graphiques établis par le Maitre d'euvre, ont pour but de renseigner les
entrepreneurs sur la nature et Ia localisation des ouvrages a exécuter.

Il convient de signaler que les descriptions figurant aux piéces écrites n'ont pas un caractére limitatif
et que chaque Entreprencur doil, comme étant compris dans son prix, sans exception ni réserve, tous les
travaux indispensables a la réalisation et l'achévement complet de l'ouvrage décrit.

Du fait de la remise de son offre, chaque Entrepreneur est réputé avoir pris connaissance de
l'ensemble du dossier. Ainsi pour un lot, il ne peut se prévaloir d'une omission dans les piéces écrites dudit lot
si celles relatives & un autre lot donne des indications powr l'ouvrage en partie omis. Cet ouvrage ou partie
d'ouvrage est traditionnellement du ressort est réalisé par analogie avec les ouvrages ou parties d'ouvrages
décrits en ces circonstances.

Et d'une fagon générale chaque entrepreneur doit prendre les dispositions pour tous les travaux,
Sournitures et prestations méme non désignés, nécessaires a une exécution normale et parfaite au sens
habituel et des régles de I'drt. Ceci étant entendu que chaque Entrepreneur élant répuié avoir une
connaissance de l'ensemble du dossier et avoir compris dans ses prix les incidences des autres lots sur ses

propres travatix.

X. 2. MESURES ~
Aucune mesure ne doit étre prise a l'échelle métrigue sur les plans, établis par le Maitre d'Euvre. En
cas d'erreur, d'imprécision ou le manque d'une cote, l'entrepreneur le signale en temps wtile, afin que les
Dprécisions nécessaires lui soient données.
L'inobservation de ceite clause par I'Entrepreneur entraine sa responsabilité vis & vis des modifications
nécessaires pour la totalité des travaux de l'opération.

X. 3. PLANS D’EXECUTION

Dans les 15 (quinze) jours qui suivent la notification de leur marché, I'entreprenewr produit au Maitre
d'(Euvre fous les plans de détails de son ouvrage a réaliser, si nécessaire accompagnés des notes de calcul
correspondantes. Ces plans d’une part, doivent étre fournis au maitre d'euvre, afin d'assurer une parfaite
coordination entre les différents corps d'état, d’autre part cotés avec le plus grand soin, tous les déiails utiles
y sont consignés de la maniére la plus minutieuse et la plus compléte.

Les plans d'exécution et des déiails des ouvrages établis par I'Entrepreneur doivent toujours faire
appardaitre les ouvrages avec lesquels ils sont en contact ou dans lesquels ils s'insérent avec figuration des
organes de liaison, de fixation et des compiéments d'isolation, d'étanchéité, de rattrapage des tolérances
d'exécution des ouvrages contigus, prévus el ou nécessaires. #.
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L’entreprencur demeure responsable de toutes les erreurs qu'ils auraient pu commettre dans la
préparation des plans de fabrication et dessins de déiails, ainsi que celles qui résulteraient ultérieurement de
leur exécution.

Les plans d’exécution et de détails technigues établis a l'ouverture du chantier seront remis, au Maitre
d'(Euvre avec copie au Maitre d'Ouvrage.

1l est rappelé que les dimensions et sections indiquées sur les documents établis par le Maitre d'Euvre
sont a considérer comme des minima, les Entrepreneurs sont chargés de les contréler, de les majorer le cas
échéant aprés l'accord du Maitre d'eeuvre et d'en tenir compte dans I'établissement des prix dans leur offre. En
aucun cas les dimensions et les sections ne peuvent étre minorées.

-t
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X. 4 ECHAFAUDAGES - MONTAGES - STOCKAGES

L’entrepreneur doit établir tous les échafaudages nécessaires a l'exécution des trava
les prestations, pour leur location, pose, dépose et double transport.

L'entrepreneur fera de toutes les manutentions de matériaux et fournitures avant leu
affaire personnelle.

X. 5 PROTECTION DES OUVRAGES - MATERIAUX - MATERIELS - % et

L’entrepreneur est tenu responsable des ouvrages des lots et en doit la protection‘%sc'ﬁ‘gfci Jet

réception,
11 est en outre précisé que :
e L’entreprenecur esl responsable des contrats conclus en cours de chantier, & charge pour lui de se
couvrir des défaillances de ses partenaires éventuels par une assurance a souscrire ;
o Les déiériorations causées par les effets atmosphériques sont aux frais de I'Entrepreneur dont les
ouvrages ont été gffectés ; a charge pour lui de se faire couvrir par son assurance éventuelle ;
e Les détériorations causées par les tiers, la preuve en étant fournie, sont réparées au frais du
compte prorata ;
o  L'entrepreneur est responsable des matériaux et matériels objet de ses approvisionnements, ainsi
que ses outils de chantier. Ceux-ci seront couverts par une assurance vol et incendie, a moins que
entrepreneur n’en dispose autrement.

X. 6 ECHANTILLONS
L’entreprise est tenue de proposer au Maitre de I'ouvrage et au Maitre d’ceuvre les échantillons de tous
les matériaux proposés pour lutilisation dans 1'édification de tout ou partie d’ouvrage.

X. 7 QUANTITE
Toutes les quantités mentionnées au bordereau doivent étre vérifies par les Entreprises
soumissionnaires avant la remise des offies.
Aprés signature du contrat de marché, l'entreprise sera réputée avoir pris tous les renseignements aupres du
maitre d’ceuvre et du maitre d’ouvrage, avoir vérifié et accepté toutes les quantités de la totalité de l'ouvrage
pour lequel elle a été mentionnée.

X. 8 NETTOYAGE
Il est rappelé que 'entrepreneur a a sa charge, le nettoyage parfait et I'évacuation des lieux, locaux et
abords dans lesquels il travaille ou qu'il emprunte pour l'exécution de ces travaux, tous les gravois,
emballages, chutes, etc. qui seront mis en dépot sur le chantier a un endroit précis en vue d’un enlévement aux
décharges publiques chaque fois que leur volume l'exige ainsi qu'a la demande du maitre d'euvre. Les frais en
résultant seront supportés par I'entreprise.

X9.GENERALITES SUR LA REALISATION

4

53




X.9.Ipréambule

Article 1: Le présent devis descriptif technique a pour but de définir la consistance et le mode
d'exécution des travaux a réaliser.

I est établi a titre indicatif, pour préciser ef compléter les indications figurées sur le devis estimatif et

les documents graphigues (plans).

X.9.2 les matérianux

caractéristiques élémentaires ainsi qu'il suit :

Article2 : Sables

Tous les sables devront étre exempts d'oxydes, de matiéres organigues d'origine anini

Pour cela le sable moyen utilisé devra étre un sable de riviére et le sable fin devra étre assezﬁnroprb ?’
alluvionnaire)

Article 3 : Gravillons
Les graviers destinés & la confection des bélons seront des matériaux homogénes naturels ou concassés.
lls seront débarrassés de lewr film de poussiére par exposition suffisante aux pluies ou lavage a 'eau sous
pression. Les gammes ulilisées seront le tout-venant 0/25 pour le béton de propreté et le 5/15 et/ou le 15/25
pour le béton pour béton armé Ces granulats devront étre issus des roches saines a dureté acceptable (LA <
30) comme le granite, le basalte, etc.
Article 4 : Eau de giichage
Les eaux utilisées dans la confection des mortiers et bétons seront dépourvues d'impuretés, des sels
dissous et des détergents.
Article 5 : Les ciments
Les ciments utilisés pour les bétons et mortiers satisferont aux conditions générales imposées par la
réglementation en vigueur. lls seront de type CPJ 42.5 NFI1-301 de CIMENCAM et ne devront présenter
avcune trace d'humidité.
Article 6 : Les aciers pour béton
Les aciers pour béton seront des ronds lisses pour les aciers transversaux et les TOR pour les autres (ils
devront étre sans rouille, sans peinture ni graisse).
Ils seront faconnés et mis en ceuvre conformément aux régles de art.
Article 7 : Coffrage .
1ls seront simples et robustes. lls devront supporter sans déformation appréciable le poids et la poussée
du béton, les effets de la vibration et le poids des hommes employés lors la mise en ceuvre.
L'étanchéité des coffrages sera suffisante pour que l'exces d'eau ne puisse entrainer le ciment.
Article 8 : Bois
Les essences suivantes devront étre utilisées : le Fraké ou I'Ayous pour le coffrage et les chaises
d’implantation, I"Iroko ou le bossé, le bubinga pour les éventuelles menuiseries.

X.9.3 Travaux préliminaires (installation de chantier)

Article 9 : Installation du chantier

Lentrepreneur se fera le devoir de construire des baraquements en matériaux provisoires pour la
sécurisation de son maiériel, des matériaux utilisés dans la réalisation de sa tache. Ces baraquements auront
une salle réservée pour les réunions périodiques de chantier. Les plans d’exécutions tirés sur format
réglementaire seront affichés aux murs. Le Maitre d’Ouvrage mettra & la disposition du cocontractant le site
des travaux et ce dernier circonscrira 'ouvrage et les baraguements dans le cadre d'un plan d’installation de
chantier.

Le prestataire devra adosser a son projet d'exécution un planning de type GANTT clairement lisible
domnant la conirainte logique entre les différentes tdches a réaliser ; un exemplaire dudit planning sera
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affiché sur le mur de la salle de réunion de chantier. Dans le cadre de cet article, le cocontractant prendra le
soin de connecter le baraquement de chantier aux différents réseaux fluides des concessionnaires (eau,
électricité, eic.). Le chantier étant un lieu de vie, I’entrepreneur ne devra pas se dérober de sa responsabilité
de metire a la disposition du personnel les latrines propres.

Aprés les travaux, le cocontractant démontera les baraquements et nettoiera le voisinage de
I’ouvrage.

X.9.4 Aménagements intérieurs

Article 10 : Murs en élévation
Les murs seront en parpaings de ciment creux de 15x20x40 et 10x20x40 sur 14 rangées avant chainage
et suivant les spécifications des plans architecturaux joints a ce dossier. Ils seront montés avec un mortier de
ciment dosé & 300 kg/m’ (1.5 broueties de sable fin, 1.5 brouettes de sable de riviére et un sac de ciment)

Article 11 : Béton armé pour élévations

a) Béton Toutes les parties de I'élévation en béton armé seront coulées par un béton dosé a 350
kg/m3 (1/2 brouette de sable de riviére, 1/2 brouette de sable fin, 2 brouettes de gravier 5/15 et un
sac de ciment). Les aciers seront les suivants

b) Aciers des poteaux : 4 aciers TOR de 8 pour les poteaux 8 et 4 aciers TOR de 8 pour 8. Ces aciers
seront maintenus par des cadres en aciers ronds lisses de 6 espacé de 15 cm. En tout état de cause
ces derniers devront faire I'objet d’une éventuelle justification.

¢) Chainage : (15x15 cn’) 4 aciers TOR de 8 maintenus par des cadres en aciers ronds lisses de 6
espacées de 15 cm.

d) Béquets : épaisseur de 10 cm et 20 cm de large ferraillé avec les aciers TOR de 8 espacés de 15
cm dans les dewx directions.

e) Dalle du sas : de 12 cm d’épaisseur, elle sera ferraillée dans le sens porteur par des aciers TOR
de 10 espacés de 10cm et dans autre sens, par des aciers TOR de 8 espacés de 10 cm.

Article 12 : Endiuiits

successives suivantes :

e Finition : avec mortier de sable fin taloché (1 brouette de sable de ri
sable fin et un sac de ciment)

e Accrochage : gobetis (2 brouettes de sable de riviére et un sac de ciment) k
Vv

X.9.5 Réfection de I’étanchéité et faux-plafond

Article 13 : étanchéité ponctuelle sur tétes de pointes
Le prestataire devra identifier les zones de fuites en sous face et traiter les tétes des pointes en
conséquence. Il pourrait étre nécessaire d’ouvrir le faux plafond pour effectuer un diagnostic judicieux.
Létanchéité proprement dite sera réalisée en fewtre bitumineux, ceci aprés avoir colmaté les irous
d’infiltration au silicone.

Article 14 : Etanchéité SI'H' relief

Cette prestation sera conforme aux normes frangaises AFNOR P.84 -204 et DTU N°43.1- 43.5
relatives aux travaux d’étanchéité des toitures — lerrasses avec éléments porteurs et aux fiches techniques des
produits a utiliser.

Le nettoyage des supports incombe a l'entrepreneur.

Les revétements d’étanchéité des toitures — terrasses est une multicouche indépendante composé comme suit :
- [ couche &’EAC | 1,500kg/m?
- 1 feutre bitumé type 36 SVV HR (1) ;
- I couche d’'FAC ;

- 1 bitume armé type 40 TV (1) ; _ Ell
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- 1 couche d'FAC ;
- 1 feutre bitume type 36S VV HR (1).

(1) Ces revétements peuvent étre remplacés par d’autres produits commercialisables localement sous
réserve qu’il existe un avis technique favorable.

- Le systéeme bicouche paradiene SR3 + paradiene 30.1 AS/GS est envisageable. Il comporte des
armatures composites de 130g/m?; ou grille de verre/voile de verre de 140 g/m?; ou non tissé de
polyester de 120 g/m?.

Article 15 : Crapaudine
Les crapaudines déposées et remplacées le cas échéant conformément aux régles de l'art. Ces travaux
prendront en compte leur remise a niveau et le nettoyage des évacuations des eaux pluviales.

Article 16 :Le solivage

Dans le cas oit le bois de sblivage est dégradé par les eaux d’infiltration, il sera remplacé par les
lattes de Sapelli ou de Movingui de section 4x8 traité au XYLAMON ou a I'IMPREBOIS.

Article 17 : Plafonnage .

1l sera réalisé en contre-plagqué de Sapelli pour les vérandas, les piéces communes, les dégagements et
les circulations. Les autres piéces seront en contre plaqués ordinaires de 4mm en plaque de 60x120 cnt’. Le
plafond extérieur sera en toles lisses et planes de 0,35.

Les précautions supplémentaires suivantes devront étre prises :

o Couvre-joint périphérique tant a l'extérieur qu'a l'intérieur en bois dur.
o Trappe de visite de 80x80 cni’ dans la salle d’eau commune

IX.9.6 Menuiserie métalliques — bois
Article 18 : Menuiseries métalliques
a) Grille antivol
. Cadre : fer carré de 30
. Montant : fer carré de 30
. Entretoise : fers plats de 25

Article 19 : Garde-corps.
Il sera en fer forgé. Le choix de la forme dépendra du maitre d’ouvrage. Il sera enduit au préalable
par une peinture antirouille de type PANTINLX SR9

Article 20) : Menuiseries bois
a) Portes
Les quincailleries utilisées seront de premiére qualité et estampillées NF - SNFQ
Elles seront adaptées aux dimensions des ouvrages et un échantillon des quincailleries sera
préalablement présenté a l'drchitecte, qui devra donner son accord avant toute mise en ceuvre.
Les paumelles seront du genre DIAMANT ou similaire avec capuchon PVC ou similaire
Les portes seront en panneaux d’ivoko ou d’autre essence c¢hoisies par le Maitre d’Ouvrage, elles
seront Imprégnées au préalable par du fond dur, puis vernies et équipées d'une serrure de sécurité a canon ;
cing(05) clés.
b) Cadres
Les cadres des pories seront en bois de méme essence et subir le méme traitement que les battants.

Article 21 : Menuiseries aluminium
Dispositions générales
L'entreprencur est censé avoir pris connaissance des documents graphiques el piéces écrites fournis
dans le dossier d'Appel d'offres et de la configuration du bdtiment, et avoir pris toutes les dimensions (cotes)

)
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nécessaires a l'exécution parfaite des ouvrages. En cas d'insuffisance de renseignements, I'Entrepreneur devra
signaler le manguement avant de commencer les travaux, faute de quoi il sera seul responsable des erreurs
qui pourraient en étre la conséquence Il ne powrra arguer que des erreurs ou omissions le dispensent
d'exécuter tous les travaux ou fassent l'objet d'une demande de supplément des prix.

Spécifications et qualité des matériaux et produits mis en euvre

Tous les matériaux employés seront neufs et de bonne qualité dans le choix demandé et seront
conformes aiux normes francaises ou aux normes en vigueur au Cameroun ;

Les marques de certains produits ne sont données qu'a titre indicatif dans le but de définir une qualité.
L'entrepreneur pourra proposer a l'agrément du Maitre d'@Guvre et du Maitre d'Ouvrage l'emploi de produits
équivalents quoique de marques différentes.

Toutes les livraisons faites sur le chantier seront sujettes & vérification et, dans le cas o la Maitrise
d'@uvre les refuserait, I'Entrepreneur sera tenu de les enlever sur le champ et de les remplacer.

Ferrage et quincaillerie :
Les quincailleries utilisées seront de premiére qualité et estampillées NF-SNFQ et seront adaptées aux
_dimensions des ouvrages

Un échantillon des quincailleries sera préalablement présenté a l'Architecte, qui devra donner son
accord avant toute mise en fabrication, ou conmande. Les paumelles seront de bonne qualité et devront
supportées les poids des vantaux ou batiants.

Documents de référence

Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions des documents Technigues Officiels, D.T.U,
Cahiers des Charges du C.S.T.B, etc....qui régissent la construction au Cameroun el faisant l'objet du présent
marché en vigueur a la date de remise de 'offre.
Notamment :

( . . . . . 8y 44‘« T
o  DTUN®39.1/39.4 sur la conception des ouvrages de miroiterie et de vitrerie / SR RTISNERY
Y
C{f s () ol s

o  DTUN?® 36.1 Travaux de Menuiseries Bois, Cahier des Charges et Clauses Spéci A
s DTUN® 37.1 Cahier des Charges Applicables aux travaux de Menuiseries Métall} ues
o Mémento DTUN® 36.1/37.1 Choix des fenétres en fonction de leur exposition. 1%

T &
R

& 2f
X9 L Yﬁ -:-;M,ﬂ; ‘o:r;-{',
.9.7 Electricité D7 AaTs /
Article 22 : Fourreaux
Iis seront en tube annelé de rayon 13 cm au moins, encastré dans les saignées pratiquées dans le
dallage.
Chaque circuit comportera un maximum de 8 appareils et sera protégé par des disjoncteurs différentiels de
16 A, a défaut par des fusibles de 104 pour le circuit éclairage et 164 pour les circuits des prises

Article 23 : Appareils
Les marques préconisées seront « LEGRAND », « SIMON » ou « PHILIPS »
IX.9.8 Peinture
Les travaux de peinture comprendront toutes sujétions.
Article 24 : Impressions
» Murs et plafonds: badigeon PANTEX 800 pour les surfaces en enduit hydrauh"que devant recevoir la
peinture a eau ;
o Métal : peinture antivouille PANTINOX SR9.
Article 25 ; Finition
a) Murs et plafonds
. Plafonds : PANTEX 800 de Seigneurie ou similaire ;
. Murs : PANTEX 1300 de Seigneurie en 2 couches ou similaire ;
b) Menuiseries métalliques et bois
. Menuiseries bois : vernis marin

. Menuiseries métalliques: EMAIL A de Seigneurie ou similaire. ,
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Prix en Prix en

N° DESIGNATIONS U chiffres lettres

100 | LOT 100 : Travaux préparatoires

101 { Installation de chantier, amené et replis du matériel | FF

102 | Etude (projet d’exécution et plan de recollement) FF

103 | Nettoyage du site FF
SOUS TOTAL LOT 100

200 | LOT 200 : terrassement

201 | Dégagement des terres autours du batiment FF
SOUS TOTAL LOT 200

300 | LOT 300 : charpente-couverture

301 | Plafond en lambris m?
Plafond en tolles lisses sur le pourtour extérieur de 2

302 s m
la bibliotheque
SOUS TOTAL LOT 300

400 | LOT 400 : menuiserie métallique

401 Fourniture de pose de portes a deux battants en U
fer forgé (2,20 mx 3,00)

402 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé (1,60mx2,20m)

403 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé (1,50mx2,20m)

404 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé (1,40mx2,20m)

405 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé de 0,90x2,40m

406 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé de 1,45mx1,10m

407 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgeé de 1,40mx1,16m

408 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé de 1,40mx1,30m
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer

409 . U
forgé de 1,35mx1tm

410 Fourniture et pose de portes a deux' battants en fer U
forgé de 1,10mx1,10m

411 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U

forgé de 1,30mx1,30m




Fourniture et pose de portes a deux battants en fer

412 forgé de 1.40mx1,40m U
413 Fourniture et pose de portes & deux battants en fer U
forgé de 0,95mx2,15m
414 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forge de 0,95mx0,50m
415 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U
forgé de 0,95mx1,10m
416 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer y
forge de 0,95mx0,30m
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
417 . , o e mi
forgé y compris toutes sujétions de fixation
SOUS TOTAL LOT 400
500 | LOT 500 : menuiserie alu et vitrerie .
501 Fournitures et poses de portes alu vitré & deux U
battants (1,60mx2,20m)
502 Fournitures et poses de portes alu vitré a deux U
battants (1,50mx2,20m)
503 Fournitures et poses de portes alu vitré a deux U
battants (1,40mx2,20m)
504 Fournitures et poses de portes alu vitré a deux U et
battants (de 0,90mx2,40m R
505 Fournitures et poses de fenétres coulissantes en U '
alu vitré de 1,45mx1,10m . W
506 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U ‘{\%_.% G ‘
compléte en en alu vitré de 1,40mx1,16m \"*',«’} Ny
507 | Fournitures et poses de fenétres coulissantes U \'<\\4:
compléte en alu vitré de 1,40mx1,30m e
Fournitures et poses de fenétres coulissantes
508 . i U
completes en alu vitré de.1,35mx1m
509 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U
compléte en alu vitré de 1,10mx1,10m
510 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U
compléte en alu vitré de 1,30mx1,30m
511 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U
compléte en alu vitré de 1,40mx1,40m
512 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U
compléte en alu vitré de 0,95mx2,15m
513 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U
compléte en alu vitré de 0,95mx0,50m
514 Fournitures et poses de fenétres alu vitré de U
0,95mx1,10m
515 Fournitures et poses de fenétres alu vitré de U

0,95mx0,30m

_

© L)
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SOUS TOTAL LOT 500

600 | LOT 600 : menuiserie bois
Fourniture et pose de porte en bois dur de

501 | 0,95mx2,20m de 30 a 40mm d’épaisseur y compris | U
serrure a canon, pommelle et tout suggestions
Fourniture et pose de porte en bois dur de

302 | 0,85mx2,20m de 30 a 40mm d’épaisseur y compris | U
serrure a canon, pommelle et toutes sujétions
Fourniture et pose de porte en bois dur de

503 | 0,75mx2,20m de 30 a 40mm d'épaisseur y compris | U
serrure a canon et pommelle et toutes sujétions
Fourniture et pose de porte capitonnés de

304 | 0,95mx2,20m de 30 a 40mm d’épaisseur y compris | U
serrure a canon, pommelle et toutes sujétions
TOTAL LOT 600

700 | LOT 700 : sanitaire

701 | Fourniture et pose WC complet U

702 | Fourniture et pose de lavabo U

703 | Fourniture et pose des urinoirs U
Fourniture et pose de colonnes de douche

704 . U
complete

705 | Fourniture et pose de miroir 40mx50m U

706 | Fourniture et pose de papier hygiénique U

707 | Fourniture et pose de porte serviette U

708 | Fourniture et pose de porte savon U

709 | Fourniture et pose de siphon de sol U
SOUS TOTAL 700

800 | LOT 800 : Electricité
Cablerie y compris armoire électrique et toutes

801 o FF
sujetions

802 | Fourniture et pose de réglette compléte de 120 U

803 | Fourniture et pose de hublot rond U

804 | Appligue sanitaire 2P+T+inter U
Fourniture et pose climatiseur split systéeme, LG,

805 SAMSUNG ou équivalant de 1,5¢cv dans les U
bureaux du Délégue et Chef service technique y
compris protection antivol

806 | Interrupteur simple allumage U

807 | Interrupteur double allumage U

808 | Interrupteur va et vient U

809 | Prise de courant 2P+T encastré U
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SOUS TOTAL LOT 800

900 | LOT 900 : Revétement scellés

901 | Préparation de surface a carreler FF
Carreaux grés cérame dans les bureaux, couloires,

902 | vérandas, bibliothéques, musée et plinthe de 10cm | m?
d’épaisseur
Carreaux grés cérame antidérapant pour sol et sol 2

903 | m
d’'eaux

804 | Carreaux en faience pour murs des salles d'eau m?
SOUS TOTAL 900

1000 | LOT 1000 : Peinture

001 | Préparation des surfaces a peindre m?
Peinture de type PANTEX ou équivalant sur mur

002 - . m?
extérieurs et poteaux a deux couches
Peinture de type PENTEX ou équivalant sur mur

003 |. ... m2
intérieurs en deux couches

004 | Peinture sur plafond en lambris deux couches m?
Peinture a huile sur soubassement en deux

005 m?
couches

006 | Vernis sur menuiserie bois deux couches m?

007 | Peinture sur menuiserie métallique m?
SOUS TOTAL 1000

100 | LOT 1100 : Assainissement

101 | Dalettes en béton armé aux droits des entrées ml
Construction d’une latrine externe a deux

102 : FF
compartiments pour les bureaux
Construction d’une latrine externe a deux

103 . e FF
compartiments pour la Délégation

104 | Mini adduction d’eau potable FF

105 Construction fosse septique pour cinquante U
usagers

106 | Construction de puisard pour cinquante usagers U

SOUS TOTAL LOT 1100

MONTANTS HTVA

TVA (19,25%)

AIR (2,2 ou 5,5%)

MONTANT TTC
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N° DESIGNATIONS U QTE P.U Prix total
100 | LOT 100 : Travaux préparatoires
101 | Installation de chantier, amené et replis du matériel FF 1,00
102 | Etude (projet d'exécution et plan de recollement) FF 1,00
103 | Nettoyage du site FF 1,00
SOUS TOTAL LOT 100
200 | LOT 200 : terrassement
201 | Dégagement des terres autours du batiment FF 1,00
SOUS TOTAL LOT 200
300 | LOT 300 : charpente-couverture
301 | Plafond en lambris m? | 812,89
Plafond en tolles lisses sur le pourtour extérieur de 2 o UF b s
392 | la bibliotheque m* | 166,00 ,éﬁ}@?@;ﬁ@ ‘
Pl AN Chiete)
SOUS TOTAL LOT 300 N 1\
e Ut
400 |LOT 400 : menuiserie métallique A YT
NG
Fourniture de pose de portes a deux battants en AN s \,5;/
*07 | fer forge (2,20 mx 3,00) v 200 N s o
; - =T
402 Four'nlture et pose de portes a deux battants en fer U 1,00
forgé (1,60mx2,20m)
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
103 | forgé (1,50mx2,20m) U 1,00
Fourniture et pose de portes & deux battants en fer
404 forgé (1,40mx2,20m) U 3,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
405 forgé de 0,90x2,40m U 2,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
406 forge de 1,45mx1,10m U 2,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
407 forgé de 1,40mx1,16m U 20,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer .
408 | forge de 1,40mx1,30m v 8,00
409 Four'nlture et pose de portes a deux battants en fer U 7.00
forgé de 1,35mx1m
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
410 forgé de 1,10mx1,10m U 1,00
411 Fourniture et pose de portes a deux battants en fer U 6.00

forgé de 1,30mx1,30m

B
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Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
2 1 forgé de 1.40mx1,40m U | 20,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
413 forgé de 0,95mx2,15m u 6,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
4141 forgé de 0,95mx0,50m U 6,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
415 forge de 0,25mx1,10m U 2,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
418 | forgé de 0,95mx0,30m u 6,00
Fourniture et pose de portes a deux battants en fer
417 . X o -~ ml 6,50
forgé y compris toutes sujétions de fixation
SOUS TOTAL LOT 400
500 | LOT 500 :‘menuiserie alu et vitrerie
Fournitures et poses de portes alu vitré a deux R
501 | pattants (1,60mx2,20m) u 1,00 mo‘g‘?ﬁy
sqp | Foumitures et poses de portes alu vitré & deux U 100 / A
battants (1,50mx2,20m) ! 14 |4 5{,‘.#_“1;;“"‘“- ‘-1\
Fournitures et poses de portes alu vitré a deux \ ‘15.\ Yo ,‘.-‘; S
903 | battants (1,40mx2,20m) U 300 ale & /‘, o)
Fournitures et poses de portes alu vitré a deux Q"\ :: 4:',5 _;a'v :M'Q 4
504 | hattants (de 0,90mx2,40m U 2,00 e
Fournitures et poses de fenétres coulissantes en
295 | alu vitré de 1,45mx1,10m u 2,00
Fournitures et poses de fenétres coulissantes
506 compléte en en alu vitré de 1,40mx1,16m U 20,00
507 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U 8 00
compléte en alu vitre de 1,40mx1,30m k
Fournitures et poses de fenétres coulissantes
508 complétes en alu vitré de 1,35mx1m u 7,00
509 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U 100
complete en alu vitré de 1,10mx1,10m ’
510 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U 6.00
complete en alu vitré de 1,30mx1,30m ’
Fournitures et poses de fenétres coulissantes
511 compléte en alu vitré de 1,40mx1,40m U 20,00
519 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U 6.00
compléte en alu vitré de 0,95mx2,15m !
513 Fournitures et poses de fenétres coulissantes U 6.00
. | complete en alu vitré de 0,95mx0,50m '
Fournitures et poses de fenétres alu vitré de
514 0,95mx1,10m U 2,00
| Fournitures et poses de fenétres alu vitré de
515 0,95mx0,30m u 6,00




SOUS TOTAL LOT 500

- BO6

600 | LOT 600 : menuiserie bois
Fourniture et pose de porte en bois dur de
301 | 0,95mx2,20m de 30 a 40mm d’épaisseur y compris U 3,00
serrure a canon, pommelle et tout suggestions
Fourniture et pose de porte en bois dur de
302 | 0,85mx2,20m de 30 a 40mm d’épaisseur y compris U 12,00
serrure a canon, pommelle et toutes sujétions
Fourniture et pose de porte en bois dur de
303 | 0,75mx2,20m de 30 4 40mm d’épaisseur y compris u 8,00
serrure a canon et pommelle et toutes sujétions
Fourniture et pose de porte capitonnés de
5304 | 0,95mx2,20m de 30 a 40mm d’epaisseur y compris U 1,00
serrure a canon, pommelle et toutes sujétions
TOTAL LOT 600
700 | LOT 700 : sanitaire
701 | Fourniture et pose WC complet U 14,00
702 | Fourniture et pose de lavabo U 12,00
703 | Fourniture et pose des urinairs U 4,00
- —
704 Fournl‘ture et pose de colonnes de douche U 2.00 o c;:--cm_‘_‘
compléte rio%\‘;m{,‘c}“\@@ N
S SORIFA TR R
705 | Fourniture et pose de miroir 40mx50m U 11,00 // &Y ;:"‘o ] H“%ﬁ-“‘v{‘c"’-\
. . ve e é Al |4 1:-?;‘\: v
706 | Fourniture et pose de papier hygiénique U 14,00 k“ ‘( ‘f‘i *3 ).#_‘:,
707 | Fourniture et pose de porte serviette U 2,00 :ﬁ;\kﬁ& - ol Js‘;o“ ,
708 | Fourniture et pose de porte savon U 11,00 \\‘}3:1“'". ."",,“J__ctf“/
709 | Fourniture et pose de siphon de sol U 12,00 o
SOUS TOTAL 700
800 | LOT 800 : Electricité
Cablerie y compris armoire électrique et toutes
801 sujétions FF 1,00
802 | Fourniture et pose de réglette compléte de 120 U 65,00
803 | Fourniture et pose de hublot rond U 2,00
804 | Applique sanitaire 2P+T+inter - u 4,00
Fourniture et pose climatiseur split systeme, LG,
805 SAMSUNG ou équivalant de 1,5cv dans les U 13 00
bureaux du Délégue et Chef service technique y '
compris protection antivol
Interrupteur simple ailumage U 40,00
807 | Interrupteur double aliumage U 10,00
- 808 | Interrupteur va et vient U 10,00
809 | Prise de courant 2P+T encastré U 63,00




SOUS TOTAL LOT 800

900 | LOT 900 : Revétement scellés
901 | Préparation de surface a carreler FF 1,00
Carreaux grés cerame dans les bureaux, couloires,
902 | vérandas, bibliothéques, musée et plinthe de 10cm m? 967,36
d’épaisseur
903 C’arreaux gres cérame antiderapant pour sol et sol m? 4142
d’'eaux
904 | Carreaux en faience pour murs des salles d'eau m? 270,00
SOUS TOTAL 900
1000 | LOT 1000 : Peinture
001 | Préparation des surfaces a peindre m? 3455’8
Peinture de type PANTEX ou équivalant sur mur . | 12850
002 . . m
extérieurs et poteaux a deux couches 0
Peinture de type PANTEX ou equivalant sur mur . | 2170,0
003 |. .. . m o
intérieurs en deux couches 0 or O
004 | Peinture sur plafond en Lambris deux couches m? | 837,20 ,@;‘f\ ¢ ‘\
Peinture & huile sur soubassement en deux » & A =)
005 | ouches m* | 240,00 { . { d g%y |l
006 | Vernis sur menuiserie bois deux couches m? | 105,00 \‘t"\ ‘“E » } e/j
007 | Peinture iserie métalli 2 | 297,00 e "’ '
sur menuiserie metallique m ; \"’e\ ur .mr.«
L oaren BT
SOUS TOTAL 1000 NS
100 | LOT 1100 : Assainissement
101 | Dalettes en béton armé aux droits des entrées ml 20,00
102 CopstrUt_:tlon d’'une latrine externe a deux EE 1.00
compartiments pour les bureaux
103 Construc_;tlon d'une Iatrlne' gxterne a deux FE 1,00
compartiments pour la Délégation
104 | Mini adduction d’eau potable FF 1,00
105 Construction fosse septique pour cinquante 2 00
usagers
106 | Construction de puisard pour cinguante usagers U - 2,00

SOUS TOTAL LOT 1100

MONTANTS HTVA

TVA (19,25%)

AIR (2,2 ou 5,5%)

MONTANT TTC
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CADRE DU SOUS DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N® PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
Catégorie Salaire jowrnalier | jours facturés Montant
&
b=
S
K]
§ Total
Type Taux journalier Jours facturés Montant
2
E;
&5
s
3
S
=
=~ Total
Type Prix unitaire Consommation | Montant
g
2
=~
°
g
=
3
§ Total
D TOTAL COUT DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de chantier %
F Frais Généraux de siége %
G Coiit de revient D+E+F
H Risques + Bénéfices %
r Prix de Vente Total Hors Taxes G+H
V Prix de Vente Unitaire Hors Taxes P/Oté




71



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DES ARTS ET DE LA CULTURE MINISTRY OF ARTS AND CULTURE
Marché N° M/MINAC/SG/DAG/SDBMM/SM dul c.vvveeiereeranrenaen Passé aprés Appel

d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence N°0005/AONO/MINAC/CIPM/2023 du
pour la poursuite des travaux de construction de Ia Maison de Ia Culture de

| NTUI, Phase 4

TITULAIRE DU MARCHE :
BP: a , Tel Fax:
N°RC: Aa N° Contribuable :
OBJET DU MARCHE Poursuite des travaux de construction de la Maison de
la Culture de NTUI, Phase 4
LIEU DE LIVRAISON
MONTANT EN FCFA
T7C
HTVA
TVA (19,25%)
IR (2,2 ou 5,5%)
NET A MANDATER
DELAI DE LIVRAISON
FINANCEMENT + BIP MINAC 2023
LIGNE D’IMPUTA’}_’ION
BUDGETAIRE '
SOUSCRIT, LE
| SIGNE, LE
‘ NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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Entre:

L'Etat du Cameroun, représenté par le Ministre des Arts et de la Culture dénommé ci-aprés
s« L'Autorité Contractante »

D’une part,

Et

L'Entreprise
BP : A Tel Fax :
NeRC :

N°® CONTRIBUABLE :

Représentée par son Monsieur : , son Directeur, dénommé ci-apres
« Le Cocontractanty

D’autre part,

a été convenu et arrété ce qui suit :
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Titre I : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)
Titre IIl : Bordereau des prix Unitaires
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Titre IV : Devis quantitatif et estimatif
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Page et Derniére du Marché N° /M/MINAC/SG/DAG/SDBMM/SM du
....................... Passé aprés Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence
N°0005/AONO/MINAC/CIPM/2023 du pour travaux de construction de la

Maison de Ia Culture de NTUI, Phase 4

DELAI D’EXECUTION : ( ) mois

Montant du marché en FCFA :

r7C

HTVA
TV.A(19,25 %)
IR (2,2 ou 5,5%) >
Net & mandater \&\oi:,._,_.’g e

oo

Lu et accepté par l'entrepreneur

Yaounde, le
Signé par le Ministre des Arts et de la Culture

Yaounde, le
Enregistrement
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Annexe N° 1 : Modeéle de Déclaration d’intention de soumissionner

Je, soussigné [indiquer le nom et la
qualité du signataire]représentant la société, ['entreprise ou le groupement(§)

dont le siége social est a inscrit(e) au registre du commerce
de sous le N°

Aprés avoir pris connaissance de I’ Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence,
N° /AONO/MINAC/CMPM/2023 [rappeler le numéro et ['objet de ['Appel
d’Offres], au titre de I’exercice 2023 :

- Me soumets et m'engage a soumissionner ' (Spécifier la nature des
Sfournitures ou travaux) conformément au dossier d’Appel d'Offres.

- Déclare que cette offre reste valable dans un délai de 90 jours a compter de la date limite
de remise des offres.

Fait a le

Signature de en qualité de - diiment autorisé a signer
les soumissions pour et au nom de(9)

oV CAL iy,

€ A
MY gt CAmgs Yo S
SRS N
(8)Supprimer la mention inutile Aot \

(9)Annexer la lettre de pouvoirs

. Annexe N° 2 : Modeéle de soumission

Je, soussigné [indiquer le no-m et la qualité du signataire] F
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. cr s 1a . S .y
représentant la société, I’entreprise ou le groupement() dont le siége

social est a inscrite au registre du commerce de

sous le N°

Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d’Offres y compris l'(es) additif{s), [rappeler le numéro et ['objet de !’Appel
d’Offres]:

- Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié

a mon point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a
effectuer ;

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis
estimatif établis conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres ;

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot N° a
[en chiffies et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et &

francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres] ;

M'engage a exécuter les travaux dans un délai de mois ;

- M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délai jours a compfter de la
date limite de remise des offres ;

- Les rabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de
possibilité d’attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en
Jaisant donner crédit au compte N° ouvert au rom de
aupres de la  banque Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement

entre nous.
Faita le
Signature de en qualité de diilment autorisé a signer les

.. ) )
soumissions pour et au nom de .

(8)Supprimer la mention inutile
(9)Annexer la lettre de pouvoirs




Annexe N° 3 : Modéle de caution de soumission

Adressée @ Monsieur le Ministre des Arts et de la Culture, Yaoundé-Cameroun, « le Maitre
d’Ouvrage »

Attendu que ’entreprise , ci-dessous désignée «le soumissionnaire», a soumis
son offre en date du pour[rappeler I'objet de I’Appel d’Offres], ci-dessous
désignée « ['offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant
a [indiquer le montant]francs CFA4,

Nous [Nom et adresse de la banquej, représentée par
[Noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le
montant]Francs CFA, que la banque s’engage a régler intégralement au Maitre d ’Ouvr
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. oe CAmeg Vo,

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire l'offre pendant la période de validité spécifiée pa

“UlFiqe
SuoTue

de soumission ;

'
%0
(‘!

ou "":’,"”Y o h‘f RSl
Si le soumissionnaire, s’étant vu notifier [’attribution du marché par le Maitre d OEIVrage‘ -
pendant la période de validité :

- manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;
- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché
(cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le
Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dii parce que
['une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maitre d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme
Jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre
d’Ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée
avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
cameroynais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce
qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signe et quthentifié par la banque
a , le

[Signature de la banque ] : ‘#




Annexe N° 4 : Modéle de cautionnement definitif
Banqgue :

Référence de la Caution : N°

Adressée a Monsieur le Ministre des Aris et de la Culture, Yoounde- Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [Nom et adresse de l'entrepreneur], ci-dessous désigné
«l’entrepreneury, s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
[Rappeler l'objet du marché].

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I’entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage
un cautionnement définitif, d’'un montant égal a 2% du montant TTC du marché, comme
garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a [’entrepreneur ce cautionnement,
Nous, [Nom et adresse de banque], représentée par [Noms des

signataires|, ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre
d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de
celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au
titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de [en chiffres
et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent
cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute
modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au
Fournisseur, par le Maitre d’Ouvrage, de 'approbation du marché. Elle sera libérée dans
un délai de [indiquer le délai] a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Apreés cette date, la.caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande
expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au
droit camerounais.

Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

a , le
[Signature de la banque]
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Annexe N° 6 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque :
Référence de la Caution : N°

Adressée Monsieur le Ministre des Arts et de la Culture, Yaoundé- Cameroun ci-dessous
désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse de [’entreprencur], ci-dessous désigné «
l'entrepreneur », s’est engagé, en exécution du marché N° du
, a réaliser [rappeler l'objet du marché].

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a 5%du montant du
marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

Nous, [Nom et adresse de banque], représentée par {Noms des
signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Deés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a
l’égard du Maitre d’Ouvrage, au nom de ['entreprise, pour un montant maximum de
[en chiffves et en lettres], correspondant & 10% du montant du marché"”

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepremeur n'a pas
satisfait a ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au
titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute(s) somme(s) dans les limites
du montant égal & 10% du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif,
sans que le Maitre d’Ouvrage ait a prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marche
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente
garantie et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

La présente garantie entre en vigueur des sa signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée
délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente
garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécutio @;2\

. . . r . Calen Mo
camerounais. Les {rzbunaux camerounais sez-'ont seuls compétents pour staty @}4::“ '@%%G;’x
qui concerne le présent engagement el ses suites. ; X i) \« 2\‘

. i i ¥ BTN, m\!
Signé et authentifié par la banque i £ ‘{@ #al
a , le . Y eSal

- \ - & 38k
[Signature de la banque] . \-..‘6,7 te S S
(10) Cas oir la caution est élablie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de 18 $altmtiGs sofhe S
’ Oz ¢~ e
10% du marche. P

, S
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ANNEXE N°7 : GRILLE D’EVALUATION

La grille d’évaluation qui sera utilisée par la Sous-Commission d’Analyse est la
suivante :

CRITERES ELIMINATOIRES

CRITERE

Ooul

NON

Observatio
ns

I. Absence ou non-conformité d’une pi¢ce du dossier administratif
aprés 48 heures ;

2. Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

hat

Absence dans le dossier financier d’un prix unitaire quantifié ;

Non-satisfaction d’au moins six (06) critéres sur les huit (08)
critéres de qualification ;

5. Absence de déclaration sur ’honneur du non abandon d™un
projet au cours des deux (02) derniéres années ;

6. Absence de la caution de soumission délivrée par une banque de
premier ordre ou un organisme financier agréé par le Ministére en
charge des Finances.

7-

EXPERIENCE |travaux :  Ingénieur

Conducteur des|CV daté et signé

DU des Travaux de Génie | Attestation de disponibilité datée
PERSONNEL (Civil avec au moins | et signée

05 (cing) ans

d’expérience dans le|Dipléme  certifié  ou
domaine attestation, ou relevé de
notes

Chef de chantier: |CV daté et signé
Technicien de Génie

Civil avec 05 (cing) | Attestation de disponibilité datée
ans d’expérience et signée

Dipléme  certifié  ou
attestation, ou relevé de
notes

Un ingénicur de génie | CV daté et signé
€lectrique  (ou un

Attestation de disponibilité datée

ingénieur G
et signée

électrotechnicien ou

: un  ingénieur  en=r A oy
& Dipléome certifié ou

fnamteflance attestation, ou relevé de
industrielle) avec | notes
05(cinq) ans

d’expérience

Un technicien en [CV daté et signé
installation
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sanitaire  (niveau | Attestation de disponibilité datée
minimum  CAP) |etsignée

avec 03 (trois) ans
d’expérience ou un [ Diplme certifié ou attestation,

te.chmcmn avec | oy relevé de notes
niveau BEPC et
possédant une

expérience de 05
(cing) ans dans le
domaine

Critéres ¢liminatoires additifs pour les soumissionnaires en
ligne ’

1. Non-conformité du mode de soumission ;

2. Non-respect du format de fichier des offres ;

3. Absence de la copie de sauvegarde en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS.

NO

Criteres d’évaluation Observations

Evaluation

Oui

Non

CAPACITE FINANCIERE

Capacité financiére, montan!
supérieur a 17 400 000 (Dix-sept
millions quatre cent mille) francs
CFA.

¥4

DECLARATION DE VISITE DE SITE
SIGNEE SUR L’HONNEUR

Déclaration signée

Photos du site

ar

ACCEPTATION DES CONDITIONS DU
MARCHE

CCAP daté, signé, cacheté a la derniére page

CCTP daté, signé, cacheté a la derniére page

i 4

MATERIEL DE CHANTIER

Véhicule de liaison pick-up, ou station wagon
(Carte grise ou contrat de location)

Petit matériel et outillage (Brouettes, serre joints,
pelle, pioches, seaux, et petit matériel et outillage)

Matériel de sécurité a wtiliser

Boite a pharmacie

METHODOLOGIE DES TRAVAUX

Proposition technique du soumissionnaire

Production d’un organigramme de chantier

Wi~ |wn|w|

Planning d’exécution des travaux
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4 | Cohérence de I'organisation du chantier
VI | PRESENTATION

1 Reliure, Clarté

2 | Lisibilité

3 | Intercalaire

VII | GARANTIE D’UN AN

1 | Déclaration sur I’honneur de la garantie d’un an

Les références du soumissionnaire (avoir
exécuté au moins un (1) Marché Public
VIII | similaire au cours des trois (03) derniéres
années ;

Olmarché public similaire au cours des trois
(03) derniéres années

Copie des léres et derniéres pages de
chaque contrat réalisés

Copie des PV de réception de chaque contrat
réalisé

REMARQUE : LaNon-satisfaction d’au moins six (06) critéres sur les huit (08) critéres de
qualification du tableau entraine I’élimination de Ioffre.
» Le critére 2 est validé lorsque les 02 sous-critéres sont validés

» Le critere 3 est validé lorsque les 02 sous-critéres sont validés
» Le critére 4 est validé lorsque 3/4 sous-critéres sont validés
» Le critéere 5 est validé lorsque 3/4 sous-critéres sont valides

» Le critére 6 est validé lorsque tous les sous-critéres sont validés

» Le critére 8 est validé lorsque tous les sous-critéres sont validés
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ANNEXE N°8 :

LISTE DU PERSONNELQUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR

L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément a la décomposition ci-dessous :

1-

CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)

Noms et Prénoms

Fonction

Diplomes universitaires

Nombre d'années d'expérience

AGENTS DE MAITRISE
(Chefs de chantiers, Foreurs, Magons, Métreurs, Electriciens, Plombiers)

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction 3,
rﬂ‘*,:%i._‘-,,-_ AN
Nombre d'années d'expérience ,’ < ) R\
-=. 3 w }
PERSONNEL DE CHANTIER \ & E'J,
. W :v?’.o,, “‘*Q ;:r‘?.’/
- conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre ‘xoe & oamie N F
L NG e
- Chefs d’équipe et leur nombre R BPSY

- Ouvriers spécialis€s et leur nombre
- Duvrters et leur nombre

Faita le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un curriculum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle) pour le personnel de direction et
d'encadrement.

)
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PIECE N°1l: LIS TE DES E TABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES

FI! AN ERS AUIORISES A EMET TRE DES A4 UTIONS DANS LE DRE

1. Afriland First Bank (AFB), B.P: 11 834 Yaoundé;

2. BANGE BANK CAMEROUN, BP 34692 Yaocundé

3. Banque Atlantique Cameroun (BACM) , B.P: 2933 Douala;

4. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), BP : 12 962
Yaoundé ;

5. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI Bank), BP : 660 Douala ;

6. Banque Internationale du Cameroun pour ’Epargne et le Crédit (BICEC), BP : 1925
Douala ;
7. CitiBank Cameroun B.P: 4571 Douala;

8. Commercial Bank Cameroon (CBC), B.P: 4 004 Douala;

9. Crédit Communautaire d’Afrique (CCA), 6578, Yaoundé

10. Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P: 582 Douala;

11. National Financial Credit Bank (NFC-BANK), B.P: 6578 Yaoundé;

12. Société Commerciale de Banques Cameroun (SCB-Cameroun), B.P : 300 Douala ;
13. Société Générale Cameroun (SGC), B.P : 4 042 Douala ;

14. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P: 1784 , B.P: 1784 Douala;
15. Union Bank of Cameroun (UBC), B.P: 15 569 Douala;
16. United Bank for Africa (U.B.A), B.P: 2 088 Douala;
17. Access Bank

18. La Régionale Bank

L Compagnies d’assurance :

19. Activa Assurances, B.P: 12 970 Douala ;

20. AREA Assurances, B.P: 15584Douala;

21. Atlantique Assurances, B.P: 3073 Douala;

22. Chanas Assurances S.A., B.P: 109 Douala ;

23. CPA S.A., B.P: 54 Douala ;

24. Nsia Assurances S.A., B.P : 2759 Douala ;

25, PROASSUR, B.P: 5963 Douala;

26. Prudential Beneficial General Insurance, BP 2328, Douala
27. ROYAL ONY XINSURANCE Cie BP :12 230 Douala
28. SAAR,B.P: 1011 Douala;

29. Sanlam Assurances Cameroun., B.P : 2 125 Douala ;
30.  Zenithe Insurance S.A., B'P: 1540 Douala./-
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